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ESKi ANADOLU TURKCESi DONEMINE AiT MANZUM BiR NAMAZ RiSALESI
A Poetic Salah Booklet Text Belonging To The Old Anatolian Turkish Era

Bilal GUZEL

Oz: Anadolu sahasinda Tiirkce eserler ilk olarak 13. yiizyilin sonu ile 14. yiizy1lin baslarinda yazilmistir. flk
dénemde daha ¢ok dini tasavvufi 6gretici metinlerin yazildigi goriilmektedir. Bu donemde dini tasavvufi eserler
cogunlukla mesnevi nazim sekli ile yazilmigtir. Halk tipi mesneviler de denilen bu eserlerin amaci dini tasavvufi
konular1 6gretmektir. Halk tipi mesneviler meclislerde halka okunmak i¢in yazilmistir. Bu yilizden bu eserlerin dili
sadedir ve bu eserler sanattan uzaktir. Halk igin yazilan bu tiir mesnevilerin beyit sayisi azdir. Bu makalenin
konusunu eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde yazilmig bir manzum namaz risalesi olusturmaktadir. Namaz
Risalesi’nin yazar1 ve yazim tarihi belli degildir. Risale, mesnevi nazim sekli ile yazilmistir. Risalede aruzun remel
bahrinin “fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘ilatiin fa‘iliin” kalib1 kullanilmistir. Risale ii¢ boliimden olugmaktadir. Birinci boliimiin
konusu namazdir. Bu bdlimde namazin farzlari, siinnetleri, vacipleri, namazi bozan seyler ve benzeri konular
anlatilmaktadir. Tkinci boliimiin konusu abdesttir. Bu béliimde abdestin farzlari, siinnetleri, adaplari, abdesti bozan
seyler gibi konular anlatilmaktadir. Risalenin ti¢iincii ve son boliimiiniin konusu ise gusiildiir. Bu béliimde gusliin
farzlari ve stinnetleri anlatilmaktadir. Makalede namaz risalesinin metninin ¢eviri yazist yapilmistir. Metinden kurma
isleminden sonra eserin sekil ve igerik ozellikleri incelenmistir. Makalede manzum namaz risalesinin TEBDIZ
sisteminde hazirlanan baglamli dizin, islevsel sozliigiine de yer verilmistir. Makalenin sonuna namaz risalesinin
tipkibasimi konulmustur.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Tirkgesi, Namaz Risalesi, DinT Metinler

Abstract: The writing of the first Turkish works in Anatolia region dates back to the end of 13" century and
the beginning of 14" century. The ritual-sufistic works cover the large part of the works written in this period. These
ritual-sufistic works were mainly written in masnavi verses form. The main objective of these works, which are also
called folksy masnavis, is to give information about religious issues and Sufism. These folksy masnavis were written
to be read to people in social gatherings. For this reason, these works adopt a plain language and are rhetorically poor.
The folksy masnavis include less couplets. This study focuses on The Poetic Salah Booklet written in Old Anatolian
Turkish era. The author of The Salah Booklet and the date it was written are not definite. The booklet was written in
masnavi verses. The booklet was written according to “fa‘ilatun fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilun” Arabic prosody pattern.
The Salah Booklet contains three parts. The subject of the first part is Salah. In this part, Furiad of salah, sunan of
salah, wajibat of salah, factors that spoil the salah and related issues are introduced. The subject of second part is
ritual ablution. In this part, Furiid, sunan, rules of the ritual ablution and the factors that spoil it are detailed. The
subject of the last part is ghusl. The last part gives information about the Furad of ghusl and sunan of ghusl. In this
study, the translation of the booklet is presented first. Next part reveals the details about booklet’s form and context.
In the article, the contextual directory prepared in the TEBDIZ system of verse prayer is also included in its
functional dictionary. The last part contains the concordance and facsimile of The Salah Booklet.

Keywords: Old Anatolian Turkish, Salah Booklet, Religious texts

Giris
Anadolu sahasinda ilk Tiirkce metinler 13. yiizyilin sonu ile 14. yiizyilin baslarinda
yazilmistir. Bu donemde yazilan metinler daha g¢ok dini-tasavvufi igeriklidir. ilk donem

metinleri halka din ve tasavvufu 6gretmek maksadiyla yazilmistir. Bu donem yazilan metinlerde
cogunlukla mesnevi nazim sekli kullanilmigtir.
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Anadolu sahasinda 13. ve 14. yiizyillarda yazilan mesneviler “halk tipi mesneviler” ve
“edebi-ilm? mesneviler” olmak iizere iki grupta tasnif edilmistir." Halk tipi mesnevilerin bes
0zelligi bulunmaktadir. Bunlar, beyit sayisinin az olmasi, tek vezin ile yazilmalari, kafiye ve
vezin agisindan ihmalin daha c¢ok olmasi, tertip Ozelliklerinin daha basit olmasi, tevhid,
miinacat, sebeb-i telif gibi bélumlerin ya yazilmamasi yahut ¢ok kisa tutulmasi, halk i¢in yazilip
meclislerde sifahi olarak okunduklari i¢in dillerinin sade, sanattan uzak olmasi ve dini, ahlaki,
hamasi konular1 islemesidir.? Edebi ve ilmi mesnevilerin de bes 6zelligi bulunmaktadir. Bu
Ozellikler beyit sayilar1 daha c¢oktur, tek vezinli olmakla beraber farkli vezinlerle de
yazilabilmislerdir, kafiye ve vezin kusurlarinin daha az olmasi, klasik tertip usuliine uygun
yazﬂrnalar31, okunmak i¢in yazilmis olmalari, aydm kitleye hitap ettikleri i¢in dillerin daha agir
olmasidir.

1. Manzum Namaz Risalesi

Bu caligmanin konusu olan manzum namaz risalesi de ilk donemde yazilan halk tipi
mesnevilerdendir. Eser, Stleymaniye Kitiphanesi Esad Efendi koleksiyonu 3436/8 numarada
kayithidir. Eserin miiellifi ve miistensihi belli degildir. Risale, i¢inde bulundugu mecmuanin
30a-32b varaklarinda kayitlidir. Risale 230x139;185x90 o6lgiilerindedir, 21 satirdir, talik yazi ile
yazilmistir.

Manzum risale aruzun remel bahrinin “fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘ilin” vezni ile
yazilmigtir. Biitiin bélimlerde ayni1 vezin kullanilmig, sadece son beyit ayni1 bahrin “fa ‘ilatiin
failatin fa‘ilin” vezni ile yazilmistir. Risalenin, sadece iki musramnda vezin kusuru
bulunmaktadir. Bu durum ilk dénem metinleri i¢in normaldir.

Namaz risalesine “Haza Risdle-i Manziime ki Nemaz-1 Serifiiii Sartlart Beyanindadur”
bashgi konulmustur.® Bu bashktan risalenin namaz hakkinda oldugu anlasilir ancak risalede
namazla birlikte abdest ve gusiilden de bahsedilmektedir. Toplam on dokuz basliktan olusan
namaz risalesinde sirasi ile namazin sartlari, farzlari, vacipleri, sehiv secdesi, namazin
stinnetleri, miistehaplari, mekruhlari, namazi bozan seyler; abdestin farzlari, siinnetleri,
miistehaplari, adaplari, nafileleri, mekruhlari, menhileri, abdesti bozanlar; gusliin farzlari,
stinnetleri, guslii gerektiren hallerden bahsedilir. Son beyitte ise bu risaleyi okuyani, dinleyeni,
yazani Allah’in bagiglamasi dilenir. Toplam elli dokuz beyit olan namaz risalesinde boliimlerin
beyit sayilar1 bir ile on bir arasinda degigsmektedir. En uzun boliim on bir beyit ile namazin
miistehaplar1 boliimiidiir, en kisa boliim ise birer beyit ile sehiv secdesinin anlatildigi boliimdiir.

2. Manzum Namaz Risalesinin Dil Ozellikleri

Metnin dikkat ¢eken dil 6zelliklerini su sekilde siralamak miimkiindiir:
1. Yikleme halinde hem +:/+i hem de +n ekleri kullanilmistir.
Ornekler: elin, ayagin, burnin, dizin; nemazi, basufi

2. Ayrilma héli eki Eski Anadolu Tiirkcesinde +dan/+den’dir.> Ancak metinde bir
ornekte kaliplasmig olarak +din bigimi kullanilmigtir.

Ornek: 6fdin
3. Metinde ile edatinin ile > +ila/+ile > +la/+le bigimlerinin tamami gorillmektedir. Bir
yerde ise birle > bile kullanilmustir.

! Amil Celebioglu, Tiirk Edebiyati'nda Mesnevi (XV.yy. a kadar), Kitabevi Yay., Istanbul 1999, s. 45.
2 Amil Celebioglu, age., 5.45.

% Amil Celebioglu, age., 5.46.

4 Namaz Risalesi, Stleymaniye Ktp., Esad Efendi, 3634/8, vr. 1b.

S Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tlrkcesinde Ekler, TDK Yay., Ankara 1997, s. 55.
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Ornekler: yiiziin alnmn bile komaklik yire, pak topragila, mirfakin ile kolin, sol eliyle,
rahmetifile

4. Eski Anadolu Tirkgesinde bildirme ¢ekimi teklik {igiincii sahista diizliikk-yuvarlaklik
uyumuna girmez, yalnizca yuvarlak tinliilii sekilleri (-dur/-diir) kullanilir. Metinde de bu sekli
ile kullanilmustir.

Ornekler: yididiir, besdiir, altidur
5. Emir ¢ekiminde teklik ikinci sahista -g1//-gil ekleri cogunlukla kullanilmistir.
Ornekler: bulgil, bilgil, isitgil, yarligagl

6. -up/-Up zarf-fiil ekinin genislemis sekli -uban/-Uben Eski Anadolu Tiirkgesinde yaygin
eklerindendir.® Metinde de bu ekin drneklerine rastlanir.

Ornekler: kalduruban, okuyuban, idiiben, yiikiniiben

7. Eski Anadolu Tirkgesinde az rastlanan -updur(ur)/-tpdir(ur) ¢ekimi metinde iki kez
kullanilmstir.

Ornekler: olupdurur, olupdur

8. Metinde Eski Anadolu Tiirkgesine 6zgii islek zarf-fiil eklerinden’ -icaki/-icek yaygin
olarak kullanilmustir. -znca/-ince ekine ise rastlanmaz.

Ornekler: turicak, yuyicak, oturicak, terk idicek

9. -icakl-icek zarf-fiil ekinin genislemis sekli Eski Anadolu Tirk¢esinde -icagaz/-icegez
olarak kullamilmustir.® Metinde bu ek -icagaz seklinde bir érnekte gecmektedir.

Ornek: varicagaz

10. Metinde islenen konu geregi Arapca ve Farsca kokenli kelimelerin kullanim
yogunlugu fazladir. Buna bagli olarak isim + yardimci fiil yapisinda eyle-, it-, ki/-, ol- fiilleri
sik¢a kullanilmagtir.

Ornekler: nazar it-, ‘amel kil-, farz ol-, pak eyle-

11. Metinde bugiin i¢in arkaik sayilabilecek ancak Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde
goriilen isim ve fiiller kullanilmagtir.

Ornekler: 6ri tur-, tamu, uylug, 1r-, agsur-, kesek, kaplayu, yikin-, yu-, yasdan-, ytkin-,
ugni-, yarliga-

2.1. Manzum Risalesinde Kullanilan Birlesik Fiiller

Namaz risalesinde isim soylu bir kelime veya zarf fiillerle etmek eylemek, itmek, kilmak,
olmak, yapmak, almak, gelmek yardimci fiilleri bir araya gelerek birlesik fiil olusturmustur.

2.1.1. isim+Fiil seklinde Yapilan Birlesik Fiiller

ibtida it-, setr eyle-, niyyet kil-, ab-dest al-, teyemmum id-, terk eyle-, batil ol-, bi-hasil
ol-, felah bul-, Kur’an oki-, secde kil-, rika" it-, $iibat bul-, tayin eyle-, ‘adl i erkan eyle-, yirli
yirince gozle-, terk id-, lazim ol-, kasd it-, zamm it-, reva ol-, elin kal-, (elin) bagla-, hisab ol-,
terk ol-, Sevab bul-, ‘amel kil-, necat bul-, secde id-, ber-a-ber eyle-, yiiziifi ko-, koltuk ag-, yire
ko-, tesbih oki-, tekbir id-, te’hir id-, dizin gotir-, ayagin dése-, Kibleye yonel-, tefrih id-, selam
vir-, temam ol-, mekrth id-, nesne 1r-, bagdas kur-, gdzlerin yum-, tenha tur-, fasid id-, 61fz id-,
tahrir it-, feth it-, imam ol-, tenahnuh it-, setrin ag-, zahir ol-, cevab vir-, zikir it-, tertib eyle-,

® Grer Gilsevin, age., s. 133.
" Gurer Gilsevin, age., s. 125.
8 Grer Giilsevin, age., s. 127.
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i‘tibar ol-, mesh it-, ab-dest it-, ri‘ayet it-, istincak it-, mesh it-, tahlil it-, tekrar eyle-, istinca al-,
mesh eyle-, setrin 6rt-, hii id-, kelam it-, ihtiram ih-, du‘a oki-, ihtiraz kil-, su ur-, su dok-, nazar
it-, haber isit-, nahj ol-, israf eyle-, istinca id-, setr it-, naks id-, haric ol-, clinun iris-, fikr-i fasid
eyle-, farz ol-, pak eyle-, nazil ol-, 1lazim gel-, gusl it-, siinnet ol-,

2.1.2. Fiille Yapilan Birlesik Fiiller

Namaz risalesinde fiille yapilan birlesik fiil ¢ok fazla kullanilmamigtir. Bu tiir birlesik
fiillere {i¢ 0rnekte rastlanmaktadir:

kaldura ko-, kalduruban bagla-, olmak iste-
3. Manzum Namaz Risalesinde Kullanilan Dini Terminoloji

Manzum namaz risalesinde pek ¢ok dini terim kullanilmigtir. Dini terminolojiyi olusturan
kelimeler daha ¢ok Arapca ve Farsgadir. Bazi terimlerin hem Arapgast hem de Farsgasi
kullanilmigtir. Namaz terimi ¢ogunlukla Farsga namaz ile karsilanirken bu terim yerine Arapga
salat da kullanilmistir. Aymi sekilde abdest terimi igin ¢ogunlukla Fars¢a ab-dest kullanilirken
bu terimin Arapgasi olan vuz( da kullanilmistir. Benzer bir sekilde namazlardaki oturuslari ifade
etmek i¢in tahiyyat ve tesehhiid Arapca kelimelerinin yani sira bunlarin Tiirkge karsiligi olan 6
oturmak, sofi oturmak da kullanilmistir. Cehennem kelimesi yerine de Tirkce Tamu
kullanilmigtir. Baglaml dizinde namaz risalesinde yer alan dini terimlerin anlamlar1 ve metinde
gectikleri yerler verildigi i¢in burada verilmeyecektir.

Namaz risalesinde kullanilan dini terimler sunlardir:

Kur’an, nemaz, niyyet, teyemmiim, ab-dest, kible, bes vakt, tekbir-i iftitah, sofi oturmak,
secde, riikii‘, batil ol, vacib, sofi tahiyyat, 6 oturmak, secde-i sehv, amin, teshih, tesmi°, Sena,
stre, zamm it-, tekbir-i te‘avvug, 6f tesehhiid, siinnet, salat, Sevab, miistehab, kiyam, tamu,
secde, tesehhiid, hamd, tesbih, tekbir, tahiyyat, selam vir-, mekriih, ta‘at, saf, imam, vuzii, mesh
it-, siinnet, immet, mazmaza, istinsak, istincak, besmele, tahlil, istinca, nafile, du‘a oki-, irtidad,
gusl, vakfe, ihram, rahmet, Gani.

Metin
[30b] [1] Haza Risale-i Manziime ki Nemaz-1 Serifiifi $artlar1 Beyanindadur
faqlatin 3 7latin 3 latin 3 ilin

Her kisi kim isteye itmek nemaza ibtida
Evvela la-biiddiir afia sekiz nesne ebeda*

‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala
Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila

Gevdesi ton1 nemazi kildugi yir pak ola
Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore

Bu sekizden kim biri terk eyleye batil olur
Kildug ger sehv ger ‘amd ile bi-hasil olur
[2] Nemaz-1 Serifiifi Farzlar1 Beyanindadur

Altidur farzi nemazui isidiip bulgil felah
Ori turmak okimak Kur’an tekbir iftitah
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Soin oturmak secde kilmak hem riikia‘ itmek temam
Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam

[3] Nemazuii Vacibleridiir

Yididiir vacibleri nass ile bulmusdur Siibit

Eylemek ta‘yin-i Kur’an on ikiye hem kuniit

Sofi tahiyyat 6fi oturmak ‘adl ii erkan eylemek
Cehr 1 ahfa yerlerin yirli yirince gozlemek

[4] Secde-i Sehv Beyanindadur

Secde-i sehv vacibi terk idicek 1azim olur
Kasd itse kildugi eksiik 6zi aSim olur

[5] Nemaz-1 Serifiifi Siinnetleridiir

Besmele amin ile tesbih u tesmj‘ i Sena

Sire zamm itmek reva olmaz iki sofirasina

iki elin kalduruban baglamak hamd ii selam
Ciimle tekbir-i te‘avvuz 61i tesehhiid ba-temam

Bu nemazui siinneti on dort olupdurur hisab
Biri terk olunsa bulunmaz salatuida Sevab

[6] Nemazuii Miistehablar1 Beyanidur
Bellii bil yigirmi besdiir miistehabatii’s-salat
Kil “amel bulmak dilerseit Tamu odindan necat

Secde yirin gozleye itse nemazinda kiyam
Ayag listin gore kaddini kildukda ¢ii 1am

Secde idiip gore burnin hem tesehhiidde 6fiin
Zamm idicek ii¢ ya dort ayet kadar ide hemin [31a]

Sol bilegin tutup agmak parmagin ba‘de’s-siiru*
Arkasin basin ber-a-ber eylemek ‘inde’r-ruki*

Basufi1 kaldirmag andan hamd ile indir diziifi
Karinui ilertige tokunmamak komak ytiztifi

Koltuk agmak yiiziin alnin bile komaklik yire
Kibleye ayaklari parmaklarini déndiire

Secdeye varicagaz burnin yire 6fidin koya
Secdede ii¢ ya yidi vii tesbih okiya*

Basin alnin kaldura koya yire tekbir ide
Lik basin kaldurmasinda ellerin te’hir ide
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Ellerin kaldurdugindan sofira dizin gotiire
Oturicak sol ayagin ddseye vii otura

Kibleye yonelde sag ayagi parmagin dikiip
Ellerin uylug iistine koya tefrih idiip

Hem tahiyyat okuyuban vire ardinca selam
Yiizine elin sile old1 nemazi ¢li temam

[7] Nemaz-1 Serifiifi Mekriihlaridur

On durur mekriih idenler bellii bilgil ta‘ati

El ile oynamak esnemek u gerinmek kati

Saf arasinda turicak sik tura ayrilmaya
Secdesi yirinde eli ile nesne irmaya

‘Ozri yog iken nemaz icinde bagdas kurmaya
Gozlerin yummaya safdan tasra tenha turmaya

Nesne diizmeye eliyle hem elin oynatmaya
Kollarin yire doseytip ¢cevre bakmak itmeye
[8] Nemaz-1 Serifi Bozanlar Beyanindadur
Fasid iden nesne on dortdiir nemazi key isit

Hifz idiiben sahfasina hatirun tahrir it

Nesne yimek nesne icmek aglamak redd-i selam
Feth itmek afia kim kendiiye olmaya imam

Bi-‘0zr itmek tenahnuh sdylemek fi‘l-i keSir
Setrin agmak zahir olmak a‘ma olduginda bir

Zikir itmek glilmek ii agsura virmeklik cevab
Sakalin tertib eylemek kazasin ictinab

[9] Ab-destiifi Farzlaridur

Ab-desti almagufi farz ki olmusdur ¢ehar

Olmasa ba‘z1 anufi olmaz vuziya i‘tibar

Basa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin
Lik bile yuya ka‘b u mirfakin ile kolin [31b]
[10] Ab-destiifi Siinnetleridiir

Ab-dest itmekligiifi afila ki ondur siinneti

It ri‘ayet olmak istersefi resuliifi immeti

Mazmaza misvak istinsak dahi gusl-i yed
[tmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
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Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarin
Besmele tahlil itmek sakalin barmaklarin

Uge dek her ‘uzvunuifi gaslini tekrar eylemek
Almak istinca iciin tas iki pare ya kesek

[11] Ab-destiifi Miistehablaridur

Miistehabi altidur niyyetdiir evvel ey ‘aziz

Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz

Kaplayu mesh eylemek basina tertib miistehak
Hak kelaminda didiigi ibtidayla baslamak

[12] Ab-destiifi Adablaridur

Alt1 old1 miistehabi gibi adab-1 vuzii

Hacetinden sofira setrin 6értmegi idine hi

Sag eliyle mazmaza_istinsak ide stimkiirmiye
Vakt-i hacetde aya giine 6fi ardin virmeye

Ab-destlense du‘adan gayri itmeye kelam
Kibleye ardin 6fiin donmeye idiip ihtiram
[13] Ab-destiifi Nafileleridiir

Fi’l-hakika dort olur ab-dest icinde nafile

Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile

Tonina fercine su sagmak taharet sofiuna
Ba‘de’l-istinca elin djvara siiriip ytlikine
[14] Ab-desti Mekriih idenlerdiir

Altidur mekriihi ab-desttin biliip kil ihtiraz

Ta ki mergiib ola Hak katinda kilduguf nemaz

Suya siimkiirmek tiikiirmek yiize su urmak kati
Su dokerken soylemek goze gorinmek ‘avreti

Sol eliyle mazmaza_istinsak idiip itmek nazar
Kendiiden haric olan nesneye isitgil haber
[15] Ab-destiifi Menhijleridiir

Ab-dest icinde bilgil bes olupdur nahi

Yalin ayak mesh idiip israf eylemek suyi [32a]

Ekstik artuk yumak iicden gasl farz olan yirin
Gasil istinca idiip setr itmemekdiir ‘avretin
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[16] Ab-desti Bozanlardur
Ab-desti yidi naks iden bil ey sevgiili kul
Evvela ne haric olursa sebiliyyetden ol

Tayanup ya yasdanup ya ytkiniiben uyumak
Savt ile glilmek nemazda kendiiziinden ugnimak

Kusmak ag1z tol irismek nemazinda cliniin
Fikr-i fasid eylemek ya‘ni_irtidad ey zi-fiintin
[17] Gusliifi Farzlaridur

Gusl icinde farz olan ii¢ nesne old1 gasile
Mazmaza_istinsak idiip ‘uzvi kamu tahir kila
[18] Gusliifi Siinnetleridiir

ittifaki altidur gusliifi isitgil siinneti

Gevdesinde var menij kim pak eylemek kat1

Ellerin fercin yumak her ‘uzvini ii¢ kez yumak
Ab-dest almak gus(ii)lden sofira yumaklik ayak
[19] Gusliifi Farzlaridur

Istiha vii ger meni her vaktde kim nazil ola

Ya uyana uyhudan kendii toninda bevl bula

Bu ikiden kim biri bulunsa gusl 1azim geliir

Dort mahalde gusl itmek siinnet old1 ey sa‘id
Vakfe vii ihram u yevm-i Cum‘a ile yevm-i ‘id

[20]

Fa'latiin failatiin 1ailin
Okiyani dinleyeni yazani
Rahmetiifile yarhgagil ya Gani

Temmet
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>

ISLEVSEL SOZLUK®
A
ab-dest: Abdest.

Altidir mekrahi abdestii biliip kil ihtiraz (Boliim 14, Misra 1). [abdestif, -ifi]
Ab-desti yidi[dir] naks iden bil ey sevgiili kul (Bélim 16, Misra 1). [ab-desti, -i]

ab-dest al-: Abdest almak.

‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala

Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila (Bokim 1, Misra 3). [ab-dest ala, -a]

Ab-dest almak gus(ii)lden sofira yumaklik ayak (Béliim 18, Misra 4). [ab-dest almak, -mak]
Ab-desti almaguii farzi ki olmusdur ¢ehar (Béliim 9, Misra 1). [ab-desti almagufi, -mag, -Uii]

ab-dest icinde: Abdestin alinma an.

Fi’l-hakika dort olur ab-dest iginde nafile (BOlUm /3, Misra 1). [ab-dest iginde, -n, -de]
Ab-dest iginde bilgil bes olupdur nahi (Béliim 15, Misra 1). [ab-dest icinde, -n, -de]

ab-dest it-: Abdest almak.

Ab-dest itmekliguifi afila ki ondur stinneti (Béliim 10, Misra 1). [ab-dest itmekligif, -mek, -lig, -
]

ab-destlen- : Abdest almak.

Vakt-i hacetde aya giine 6 ardin virmeye
Ab-destlense du‘adan gayr itmeye kelam (Béliim 12, Misra 5). [ab-destlense, -se]

ad: Ad, isim, san.

EvvelUfi adi hakiki ahiriifi hitkkmi olur
Dort mahalde gusl itmek stinnet oldi ey sa‘1id (BOlUm 19, Misra 4). [ad, -1]

adab-1 vuzu: Abdestin usulleri.
Alt1 old1 miistehabi gibi adab-1 vuza (Béliim 12, Misra 1). [adab-1 vuzi,]
‘aded: Say.

[tmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarin (Béliim 10, Misra 4). [ ‘aded,]

‘adl ii erkan evle-: Namazin riikiinleri; farz, vacip vb. ridyet edilmesi gereken esaslari yerine

getirmek.

1.

Sofi tahiyyat 6il oturmak ‘adl ii erkan eylemek
Cehr i ahfa yerlerin yirli yirince gézlemek (Boliim 3, Misra 3). [ ‘adl ii erkan eylemek, -mek]

agiz toh kus-: Agiz dolusu kusmak.

® Islevsel sozliige metindeki baglaglar, edatlar ve say: sifatlari dahil edilmemistir.
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1. Savtile giilmek nemazda kendiiziinden ugnimak
Kusmak agiz tol1 irismek nemazinda ciiniin (Béliim 16, Misra 5). [agiz toli kusmak, -mak]

agla-: Aglamak.

1. Hifzidiiben sahfasmna hatiruii tahrir it
Nesne yimek nesne icmek aglamak redd-i selam (Boliim 8, Misra 3). [aglamak, -mak]

agsur-: Aksirmak.

1. Setrin agmak zahir olmak a‘ma olduginda bir
Zikir itmek giilmek i agsura virmeklik cevab (Béliim 8, Misra 7). [agsura, -a]

ahfa: Namazlarda kiraatin gizli yapilmasi manasina gelen fikih terimi.

1. Soil tahiyyat 6il oturmak ‘adl {i erkan eylemek
Cehr U ahfa yerlerin yirli yirince gozlemek (Boliim 3, Misra 4). [ahfa,]

ahir: Sonunda, nihayet.

1. Evveliin ad1 hakiki ahiriiii hitkkmi olur
Dort mahalde gusl itmek siinnet oldi ey sa‘1id (Boliim 19, Misra 4). [ahiriin, -Uf]

a‘ma ol-: Kor olmak.

1. Setrin agmak zahir olmak a‘ma olduginda bir
Zikir itmek giilmek i agsura virmeklik cevab (Béliim 8, Misra 6). [a ‘ma olduginda, -dug, -1, -n, -
da]

‘amd: Bir seyi bilerek, isteyerek, kasitl ve kararli olarak yapmak.

1. Bu sekizden kim biri terk eyleye batil olur
Kildugi ger sehv ger ‘amd ile bi-hasil olur (Béliim 1, Misra 8). [ ‘amd,]

‘amel kil-: [s yapmatk.

1. Belli bil yigirmi besdir miistehabatii’s-salat
Kil ‘amel bulmak dilersefi Tamu odindan necat (Béliim 6, Misra 2). [ ‘amel kul,]

amin: "Oyle olsun, Allah kabul etsin" anlamlarinda, dualarin arasinda ve sonunda kullanilan bir
soz.

1. Besmele amin ile tesbih u tesmi‘ Ui Sena
Stire zamm itmek reva olmaz iki sofirasina (Béliim 5, Misra 1). [amin,]

afila-: Anlamak.
1. Ab-dest itmekligliii afila ki ondur stinneti (Béliim 10, Misra 1). [aiila,]
ardinca: Arkasindan.

1. Ellerin uylug istine koya tefrih idiip
Hem tahiyyat okuyuban vire ardinca selam (Béliim 6, Misra 21). [ardinca,]
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art-: Fazlalasmak, ¢cogalmak.

1. Itmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarin (Béliim 10, Misra 4). [artmak, -mak]

‘avret: Viiciidun, goriinmesi ve gosterilmesi dince haram ve ayip sayilan, ortiilmesi sart olan
mahrem yeri, edep yeri, ut yeri.

1. ‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala
Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila (Bélim 1, Misra 3). [ ‘avretin, -in]

2. Sudokerken sdylemek goze goriinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idiip itmek nazar (Bélim 14, Misra 4). [ ‘avreti, -i]

‘avretin_setr_it-: VicOdun, gérinmesi ve gosterilmesi dince haram ve ayip sayilan ve ortiilmesi
sart olan mahrem yerlerini értmek.

1. Gasil istinca idiip setr itmemekdir ‘avretin (Béliim 15, Misra 4). [ ‘avretin setr itmemekdir, -me, -
mek, -dir]

ay: Ay, kamer.

1. Vakt-i hacetde aya giine 6i ardin virmeye
Ab-destlense du‘adan gayr itmeye kelam (Béliim 12, Misra 4). [aya, -a]

avag iisti: Ayagin iist kismi.

1. Ayag istin gore kaddini kildukda ¢ii 1am
Secde idiip gore burnin hem tesehhiidde 6fin (Bélim 6, Misra 4). [ayagu distin, -n]

ayak vu-: Abdest alirken ayagi ytkamak.

1. Ab-dest almak gus(ii)lden sofira yumaklik ayak (Béliim 18, Misra 4). [ayak,yu-, -mak]

ayaklar1 parmaklarim kibleye dondiir-: Namazda ayak parmaklarinin kible yoniinii gostermesi.

1. Kibleye ayaklar1 parmaklarini dondiire
Secdeye varicagiz burnin yire 6iidin koya (Boliim 6, Misra 12). [ayaklari parmaklarin kibleye
donddire, -€]

ayet: Ayet, Kur’an-1 Kerim 'deki sureleri meydana getiren kelime veya ciimlelerden her biri.

1. Zamm idicek ii¢ ya dort ayet kadar ide hemin
Sol bilegifi tutup agmak parmagin ba‘de’s-siira* (Boliim 6, Misra 6). [ayet,]

ayril-: Ayrilmak, ayri durmak.

1. Elile oynamak esnemek u gerinmek kati
Saf arasinda turicak sik tura ayrilmaya (Boliim 7, Misra 3). [ayrilmaya, -ma, -y, -a]

‘aziz: Saygi duyulan, hiirmet edilen, sevgili, dost.

1. Miistehabr altidir niyyetdir evvel ey ‘aziz (Béliim 11, Misra 1). [‘aziz,]
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B
ba‘de’l-istinca: Biiyiik abdesti yaptiktan sonra.

1. Ba‘de’l-istinca elin divara siiriip yiikine (Boliim 13, Misra 4). [ba ‘de’l-istinca,]
ba‘de’s-siirii ‘: Basladiktan sonra.

1. Zamm idicek ii¢ ya dért ayet kadar ide hemin
Sol bilegifi tutup agmak parmagin ba‘de’s-siirii* (Béliim 6, Misra 7). [ba ‘de s-siirii ]

bagdas kur-: Bagdas vaziyetinde oturmatk.

1. Secdesi yirinde eli ile nesne irmaya
‘Ozri yog iken nemaz i¢inde bagdas kurmaya (BOllm 7, Misra 5). [bagdas kurmaya, -ma, -y, -
a

barmak: Parmak.

1. Besmele tahlil itmek sakalin barmaklarin
Uge dek her ‘uzvunufi gaslini tekrar eylemek (Boliim 10, Misra 6). [barmaklarin, -lar, -in]

bas: Kafa, ser.

1. Arkasin bagin ber-a-ber eylemek ‘inde’r-riikt’
Basuii1 kaldirmag andan hamd ile indir diziifi (Boliim 6, Misra 9). [basuiii, -Uii, -1]
2. Olmasa ba‘z1 anufi olmaz vuziiya i‘tibar
Basa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Boliim 9, Misra 3). [basa, -a]
3. Baglamak sagm yumak biri biri ardinca tiz
Kaplayu mesh eylemek basina tertib miistehak (Boliim 11, Misra 3). [basina, -1, -n, -a]
4. T[tmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarin (Béliim 10, Misra 5). [bas,]

basin alnin kaldura vire ko-: Namazda secde hareketini tekrar etmek.

1. Secdede ii¢ ya yidi vii tesbih okiya
Basin alnin kaldura koya yire tekbir ide (Béliim 6, Misra 15). [basin alnin kaldura yire koya, -y,
_a]
basin arkasi: Basin arka kismi.

1. Arkasin bagin ber-a-ber eylemek ‘inde’r-riikt’
Basuii1 kaldirmag andan hamd ile indir dizUf (Bokim 6, Misra 8). [basin arkasin, -n]

basin kal-: Namazda secdeden kalkmak.

1. Lik basin kaldurmasinda ellerin te’hir ide
Ellerin kaldurdugundan sofira dizin gétiire (Boliim 6, Misra 16). [basin kaldurmasinda, -dur, -
ma, -sin, -da]

basla-: Baslamak.

1. Hak kelaminda didiigi ibtidayla baslamak (Boliim 11, Misra 4). [baslamak, -mak]
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2. Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz
Kaplayu mesh eylemek bagina tertib miistehak (Bélim 11, Misra 2). [baslamak, -mak]

ba-temam: Tamamiyla.

1. Iki elin kalduruban baglamak hamd ii selam
Ciimle tekbir-i te‘avvuz 6i tesehhiid ba-temam (Boliim 5, Misra 4). [ba-temam,]

batil ol-: Dogru ve sahih olmamak.
1. Bu sekizden kim biri terk eyleye batil olur
Kildugi ger sehv ger ‘amd ile bi-hasil olur (Boliim 1, Misra 7). [batl olur, -ur]
2. Soii oturmak secde kilmak hem riikkt‘ itmek temam
Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam (Boliim 2, Misra 4). [batl olur, -ur]

ba‘z1: Birtakim, bir kisim.

1. Olmasa ba‘z1 anufi olmaz vuziya i‘tibar
Basa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Béliim 9, Misra 2). [ba Z1,]

belli: Belli, acik.

=

On durur mekrih idenler belll bilgil ta“at1 (Béliim 7, Misra 1). [bellii,]
Bellii bil yigirmi besdir miistehabatii’s-salat
Kil ‘amel bulmak dilersefi Tamu odindan necat (Béliim 6, Misra 1). [bellii,]

o

ber-a-ber eyle-: Birlikte yapmak.
1. Arkasin bagin ber-a-ber eylemek ‘inde’r-riika’

Basufi1 kaldirmag andan hamd ile indir diziifi (Boliim 6, Misra 8). [ber-a-ber eylemek, -le, -mek-
mek]

bes vakt: Bir giinde kilinmas: farz olan namazlar.

1. Gevdesi ton1 nemazi kildugi yir pak ola
Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore (Boliim 1, Misra 6). [bes vakti, -i]

besmele: “Bagisiayan ve esirgeyen Allah’m adiyla” mdndsina gelen Bismillahirrahmadnirrahim
s6zlndn ismi.
1. Besmele amin ile tesbih u tesmi* {i Sena
Stire zamm itmek reva olmaz iki sofirasina (BolUm 5, Misra 1). [besmele,]
2. Besmele tahlil itmek sakalin barmaklarin
Uge dek her “‘uzvunuil gaslini tekrar eylemek (Boliim 10, Misra 6). [besmele,]
bevl: Sidik, idrar.

1. Yauyana uyhudan kendii toninda bevl bula
Bu ikiden kim biri bulunsa gusl lazim geliir (B6IUm 19, Misra 2). [bevi,]

bi-hasil ol-: Faydasiz olmak.
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1. Bu sekizden kim biri terk eyleye batil olur
Kildugi ger sehv ger ‘amd ile bi-hasil olur (Boliim 1, Misra 8). [bi-hdasil olur, -ur]

bi-‘6zr: Mazeretsiz.

1. Feth itmek afia kim kendiiye olmaya imam
Bi-‘ozr itmek tenahnuh sdylemek fi‘l-i kesir (Boliim 8, Misra 5). [bi- Gzr,]

bil-: Bilmek.
1. Bellu bil yigirmi besdir miistehabatii’s-salat
Kil ‘amel bulmak dilersefi Tamu odindan necat (Béliim 6, Misra 1). [bil,]
On durur mekrth idenler bellii bilgil ta‘ati1 (BolUm 7, Musra 1). [bilgil, -gil]
(Béliim 7, Misra 1). [bilgil, -gil]
Altidir mekraihi abdestifi biltip kil ihtiraz (Boliim 14, Misra 1). [biliip, -Up]
Ab-dest icinde bilgil bes olupdur nahi (Bélim 15, Misra 1). [bilgil, -gil]
Ab-desti yidi[dir] naks iden bil ey sevgiili kul (Béliim 16, Misra 1). [bil,]

oakwn

biri biri ardinca: Pes pese.

1. Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz
Kaplayu mesh eylemek basina tertib miistehak (Béoliim 11, Misra 2). [biri biri ardinca,]

boyun: Boyun.

1. TItmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarin (Boliim 10, Misra 5). [boyun,]

bul-: Bulmak.

1. ‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala

Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila (Béolim 1, Misra 4). [bulunmazsa, -un, -maz, -sa]
2. Yauyana uyhudan kendii toninda bevl bula

Bu ikiden kim biri bulunsa gusl 1azim geliir (Boliim 19, Misra 2). [bula, -a]

bulun-: Bulunmak.

1. Yauyana uyhudan kendii toninda bevl bula
Bu ikiden kim biri bulunsa gusl 1azim geliir (Béliim 19, Misra 3). [bulunsa, -sa]

burnin vire ko-: Namazda secde esnasinda burnu yere degdirmek.

1. Kibleye ayaklari parmaklarini dondiire
Secdeye varicagiz burnin yire 6fidin koya (Béliim 6, Misra 13). [burnin yire koya, -y, -a]

burun: Burun.

1. Ayag istin gore kaddini kildukda ¢ii 1am
Secde idiip gére burnin hem tesehhiidde 6fiin (Béliim 6, Misra 5). [burnin, -in]

C

cehr: Namazda fatiha, zammu sureyi agiktan ve yiiksek sesle okumak.
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1. Soi tahiyyat 61 oturmak ‘adl i erkan eylemek
Cehr i abfa yerlerin yirlii yirince gézlemek (Boliim 3, Misra 4). [cehr,]

cevab vir-: Cevap vermek.

1. Setrin agmak zahir olmak a‘ma olduginda bir
Zikir itmek giilmek {i agsura virmeklik cevab (Béliim 8, Misra 7). [cevab virmeklik, -mek, -lik]

cumle: Bitdn.

1. Iki elin kalduruban baglamak hamd ii selam
Cumle tekbir-i te avvuz 6n tesehhiid ba-temam (Boliim 5, Misra 4). [ciimle,]

ciiniin iris-: /nsanin dis dlemle ilgisini kesecek sekilde ask ve cezbeye kapilmast.

1. Savtile giilmek nemazda kendiiziinden ugnimak
Kusmak agiz tol irismek nemazinda ciintin (Boliim 16, Misra 5). [ciinin irismek, -mek]

G
cevre bak-: Etrafa bakmak.

1. Kollarm yire doseylip ¢evre bakmak itmeye (Boliim 7, Misra 8). [¢evre bakmak, -mak]

o

di-: Soylemek.
1. Hak kelaminda didilgi ibtidayla baglamak (Boliim 11, Misra 4). [didiigi, -dlg, -i]
dile-: Arzu etmek, istemek, talep etmek.

1. Bellii bil yigirmi besdir miistehabatii’s-salat
Kil ‘amel bulmak dilersefi Tamu odindan necat (Béliim 6, Misra 2). [dilersed, -r, -se, -i]

dinle-: Dinlemek, kulak vermek.

1. Okiyami dinleyeni yazam (Béliim 20, Misra 1). [dinleyeni, -y, -en, -i]
divar: Duvar.

1. Ba‘'de’l-istinca elin divara sirip yikine (Boliim 13, Misra 4). [divara, -a]
dizin gétir-: Dizi yerden kaldirmak.

1. Lik basin kaldurmasinda ellerin te’hir ide
Ellerin kaldurdugundan sofira dizin goture (Béliim 6, Misra 17). [dizin gétiire, -€]

dizuf indir-: Dizi yere indirmek.

1. Arkasin basin ber-a-ber eylemek ‘inde’r-rikki’
Baguifi1 kaldirmag andan hamd ile indir dizfi (Bélim 6, Misra 9). [diziifi indir, -dir]
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wn

du‘a: Allah'a yalvarma; niyaz.

Vakt-i hacetde aya giine 61 ardin virmeye
Ab-destlense du‘adan gayri itmeye kelam (Béliim 12, Misra 5). [du ‘Gdan, -dan]

du ‘a oki-: Dua okunmak.

Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile
Tonina fercine su sagmak taharet sofluna (Béliim 13, Misra 2). [du ‘@ okimak, -mak]

durur: -dur, bildirme hal eki.

On durur mekrtih idenler bellii bilgil ta“at1 (Boliim 7, Misra 1). [durur,]
E
ebeda: Ebediyen, daima.

Her kisi kim isteye itmek nemaza ibtida
Evvela la-blddir afia sekiz nesne ebeda (Bdoliim 1, Misra 2). [ebeda,]

eksiik artuk: Eksik veya fazla.

Yalin ayak mesh idiip israf eylemek suy1
Eksiik artuk yumak tigden gasl-i farz olan yerin (Béliim 15, Misra 3). [eksik artik,]
eksik: Eksik.
Secde-i sehv vacibi terk idicek 1azim olur
Kasd itse kildugi eksiik 6zi asim olur (Boliim 4, Misra 2). [eksiik,]
el: El
Lik basin kaldurmasinda ellerin te’hir ide
Ellerin kaldurdugundan sofira dizin gétiire (Boliim 6, Misra 16). [ellerin, -ler, -in]
Ba‘de’l-istinca elin divara siiriip yikine (Boliim 13, Misra 4). [elin, -in]
Su dokerken sdylemek goze goriinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idiip itmek nazar (Boliim 14, Misra 5). [eliyle, -i, -y, -1e]
Gevdesinde var meni kim pak eylemek kati
Ellerin fercin yumak her “uzvini ti¢ kez yumak (Béoliim 18, Misra 3). [ellerin, -ler, -in]
Olmasa ba‘z1 anuii olmaz vuziiya i ‘tibar
Basa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Béliim 9, Misra 3). [elin, -in]
Hacetinden sofira setrin 6rtmegi idine hii

Sag eliyle mazmaza istinsak ide siimkiirmiye (Béliim 12, Misra 3). [eliyle, -i, -y, -le]
el ile oyna-: Kisinin kendi eli ile oynamasi.

El ile oynamak esnemek u gerinmek kati
Saf arasinda turicak sik tura ayrilmaya (Béliim 7, Misra 2). [el ile oynamak, -mak]

eli ile nesne 1r-: Eli ile her hangi bir seyi uzaklastirmak.
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1. Secdesi yirinde eli ile nesne irmaya
‘Ozri yog iken nemaz i¢inde bagdas kurmaya (Boliim 7, Misra 4). [eli ile nesne rmaya, -ma, -y,
_a]
elin oynat-: Elleri hareket ettirmek.

1. Gozlerin yummaya safdan tasra tenha turmaya
Nesne diizmeye eliyle hem elin oynatmaya (Béliim 7, Misra 7). [elin oynatmaya, -ma, -y, -a]

elin yazine sil-: Namazin sonunda dua okuduktan sonra elleri yiize siirmek.
1. Yuizine elin sile old1 nemazi ¢ii temam (Boliim 6, Misra 22). [elin yiizine sile, -€]

elin viizin ayaklarin yu-: Abdest alirken yikanmasi farz olan yerleri ytkamak.

1. Olmasa ba‘z1 anufi olmaz vuziiya i‘tibar
Basa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Boliim 9, Misra 3). [elin yiizin ayaklarin yumak,
-mak]

eliyle nesne diiz-: Eliyle nesne duzeltmek.

1. Gozlerin yummaya safdan tasra tenha turmaya
Nesne diizmeye eliyle hem elin oynatmaya (Béliim 7, Misra 7). [eliyle nesne diizmeye, -me, -y, -

e]
ellerin kaldur-: Elleri yerden kaldirmak.

1. Lik basin kaldurmasinda ellerin te’hir ide
Ellerin kaldurdugundan sofira dizin gotiire (Boliim 6, Misra 17). [ellerin kaldurdugundan,-
dug,-un,-dan]

ellerin uylug iistine ko-: Namazdaki oturuslarda elleri dizin iistiine koymak.

1. Ellerin uylug iistine koya tefrth idiip
Hem tahiyyat okuyuban vire ardinca selam (Béliim 6, Misra 20). [ellerin uylug iistine koya, -a-
ler, -in]
esne-: Esnemek.

1. Elile oynamak esnemek u gerinmek kat1
Saf arasinda turicak sik tura ayrilmaya (Boliim 7, Misra 2). [esnemek, -mekK]

evvel: Once.
1. EvvelUf adi hakiki ahiriifi hiikmi olur
Dort mahalde gusl itmek siinnet oldi ey sa‘id (Boliim 19, Misra 4). [evveliif, -Ufi]
2. Miistehab1 altidir niyyetdir evvel ey ‘aziz (BlUm 11, Misra 1). [evvel,]

evvela: Oncelikle, ilk olarak.

1. Her kisi kim isteye itmek nemaza ibtida
Evvela la-biiddiir afa sekiz nesne ebeda (Béliim 1, Misra 2). [evveld,]
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2. Evvela ne haric olursa sebiliyyetden ol
Tayanup ya yasdanup ya yiikiniiben uyumak (BolUm 16, Misra 2). [evvela,]

=
farz: Dinen mutlak surette yapilmasi gereken.

1. Ab-desti almaguf farz ki olmusdur ¢ehar (Béliim 9, Misra 1). [farzi, -1]
farz ol-: Dinen sart ve gerekli olmak.

1. Gusliginde farz olan ii¢ nesne old1 gasile (Béliim 17, Misra 1). [farz olan, -an]
fasid it-: Namazi bozmak.

1. Fasid iden nesne on dortdiir nemazi key isit (Boliim 8, Misra 1). [fasid iden, -en]
felah bul-: Kurtulmak, selamete ermek.

1.  Altidir farzi nemaziii igidiip bulgil felah
Ori turmak okimak Kur’an tekbir iftitah (Béliim 2, Misra 1). [felah bulgil, -gil]

ferc: Avret yeri, utyeri, edep yeri.

1. Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile
Tonina fercine su sagmak taharet sofiuna (Boliim 13, Misra 3). [fercine, -i, -n, -€]

fercin yu-: Gusiil abdesti almadan once genital bolgeyi ytkamak.

1. Gevdesinde var meni kim pak eylemek kati
Ellerin fercin yumak her ‘uzvini ii¢ kez yumak (Béliim 18, Misra 3). [fercin, -in; yu-,mak]

feth it-: Baslamak. 11 Namazda imama uymak.

1. Feth itmek afia kim kendiiye olmaya imam
Bi-0zr itmek tenahnuh séylemek fi‘l-i kesir (Boliim 8, Misra 4). [feth itmek, -mek]

fikr-i fasid eyle-: Kotii diisiincelere kapilmak.

1. Fikr-i fasid eylemek ya‘ni irtidad ey zu-fintn (Béliim 16, Misra 6). [fikr-i fasid eylemek, -mek]
fi'l-hakika: Hakikatte, esasinda, hakikaten, dogrusu.

1. Fi’'l-hakika dort olur ab-dest i¢inde nafile (Boliim 13, Misra 1). [fi [-hakika,]

fi'l-i kesir soyle-: Cok soz soylemek.

1. Feth itmek afia kim kendiiye olmaya imam
Bi-‘0zr itmek tenahnuh soylemek fi‘l-i kesir (Béliim 8, Misra 5). [fi ‘I-i Kesir soylemek, -mek]
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G

gani: “Zengin, kendi varligiyla yetinip baskasina muhtag¢ olmayan, miistagni” anlamina gelen
kelime Allah'in isimlerindendir.

1. Rahmetiifile yarhigagil ya Gani
Temmet (Béliim 20, Misra 2). [gani,]

gasil: Yikanmus.

1. Gasil istinca idiip setr itmemekdir ‘avretin (Bolim 15, Misra 4). [gasil,]
gasil: Yikamak.

1. Gusliginde farz olan ii¢ nesne old1 gasile (Béliim 17, Misra 1). [gasile, -€]
gasl: Yikamak.

1. Besmele tahlil itmek sakalin barmaklarin
Uge dek her “uzvunufi gaslini tekrar eylemek (Boliim 10, Misra 7). [gaslini, -i, -n, -i]

gasl-i farz ol- : Abdest alirken yikanmasi farz olan yerler.

1. Yalin ayak mesh idiip israf eylemek suy1
Eksik artik yumak ti¢gden gasl-i farz olan yerin (Boliim 15, Misra 3). [gasi-i farz olan yerin, -in]

gayri: Baska.

1. Vakt-i hacetde aya giine 6f1 ardin virmeye
Ab-destlense du‘adan gayr1 itmeye kelam (Béliim 12, Misra 5). [gayr1,]

gevde: Govde, beden, viicut.

1. Gevdesinde var meni kim pak eylemek kati

Ellerin fercin yumak her ‘uzvini ti¢ kez yumak (Béliim 18, Misra 2). [gevdesinde, -si, -n, -de]
2. Gevdesi ton1 nemazi kildugi yir pak ola

Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore (Boliim 1, Misra 5). [gevdesi, -Si]

gor-: Gormek.
1. Ayagi iistin gore kaddini kildukda ¢ii 1am
Secde idiip gore burnin hem tesehhiidde 6iiin (Boliim 6, Misra 4). [gore, -€]
2. Ayag tstin gore kaddini kildukda ¢ii lam
Secde idup gore burnin hem tesehhiidde 6iiin (Béliim 6, Misra 5). [gore, -€]
g0ze gorin-: A¢ilmak, goriinmek.

1. Sudokerken sdylemek gdze gérinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idiip itmek nazar (BOlUm 14, Misra 4). [géze goriinmek, -mek]

gozle-: Bakmak.

1. Secde yirin gozleye itse nemazinda kiyam (Bdéliim 6, Misra 3). [gozleye, -y, -€]
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gozlerin yum-: Gozlerini kapatmak.

1. Gozlerin yummaya safdan tasra tenha turmaya
Nesne diizmeye eliyle hem elin oynatmaya (Boliim 7, Misra 6). [gozlerin yummaya, -ma, -y, -a]

gul-: Gulmek.
1. Setrin agmak zahir olmak a‘ma olduginda bir
Zikir itmek gulmek i agsura virmeklik cevab (Boliim 8, Misra 7). [giilmek, -mek]

2. Savtile gilmek nemazda kendiiziinden ugnimak
Kusmak agiz tol irigmek nemazinda ciintin (Béliim 16, Misra 4). [giilmek, -mek]

qun: Giines.

1. Vakt-i hacetde aya gline 6i ardin virmeye
Ab-destlense du‘adan gayr itmeye kelam (Béliim 12, Misra 4). [giine, -€]

gusl: Dinin gerekli kildigi durumlarda ve sekilde biitiin viiciidu ytkamak stiretiyle alinan abdest,
boy abdesti.

=

Ittifaki altudir gusliifi isitgil siinneti (Bokim 18, Misra 1). [gusliifi, -Ui]
2. Yauyana uyhudan kendii toninda bevl bula
Bu ikiden kim biri bulunsa gusl 1azim geliir (Boliim 19, Misra 3). [gusl,]
3. Ab-dest almak gus(ii)lden sofira yumaklik ayak (Béliim 18, Misra 4). [$us(ii)lden, -den]

gusl icinde: Gusiil abdesti alinan an.
1. Gusl iginde farz olan ii¢ nesne old1 gasile (Boliim 17, Misra 1). [gusl iginde, -n, -de]
gusl it-: Gusil abdesti almak.

1. Evveliin ad1 hakiki ahirtifi hitkmi olur
Dort mahalde gusl itmek siinnet oldi ey sa‘id (Boliim 19, Misra 5). [gusl itmek, -mekK]

gusl-i yed: Elleri ytkamak.

1. Itri‘ayet olmak istersefi resiiliiil iimmeti
Mazmaza misvak istinsak dahi gusl-i yed (Boliim 10, Misra 3). [gusi-i yed,]

H
haber isit-: Duymak, 6grenmek.

1. Kendiiden haric olan nesneye isitgil haber (Boliim 14, Misra 6). [haber isitgil, -qil]
hacet: Tuvalet ihtiyac.

1. Hacetinden sofira setrin 6rtmegi idine ha
Sag eliyle mazmaza istingak ide siimkiirmiye (Boliim 12, Misra 2). [hacetinden, -i, -n, -den]

hak kati: Allah kani, Allah indinde.

1. Taki mergiib ola Hak katinda kildugufi nemaz
Suya stimkiirmek tiikiirmek yiize su urmak kat1 (Béliim 14, Misra 2). [hak katinda, -n, -da]
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hak kelami: Kuran-: Kerim.
1. Hak kelaminda didiigi ibtidayla baslamak (Bélim 11, Misra 4). [hak kelaminda, -n, -da]
hakiki: Gergek.

1. Evveliifi ad1 hakiki ahiriifi hitkkmi olur
Dort mahalde gusl itmek siinnet oldi ey sa‘id (Béliim 19, Misra 4). [hakiki,]

hamd: Allah’a olan siikran duygularini bildirme.

1. Iki elin kalduruban baglamak hamd ii selam

Cumle tekbir-i te‘avvuz 6ii tesehhiid ba-temam (Boliim 5, Misra 3). [hamd,]
2. Arkasin basin ber-a-ber eylemek ‘inde’r-riikka’

Basuii1 kaldirmag andan hamd ile indir dizOf (Boliim 6, Misra 9). [hamd,]

haric ol-: Disar: ¢citkmak.

1. Evvela ne haric olursa sebiliyyetden ol
Tayanup ya yasdanup ya yiikiniiben uyumak (Béliim 16, Misra 2). [haric olursa, -ur, -sa]

hatirui tahrir it-: Aklina yazmak.

1. Hifz idiiben sahfasina hatiruii tahrir it
Nesne yimek nesne igmek aglamak redd-i selam (Béliim 8, Misra 2). [hatiruni tahrir it,]

hemin: Bir de; Ustelik.

1. Zamm idicek ii¢ ya dort ayet kadar ide hemin
Sol bilegifi tutup agmak parmagin ba‘de’s-stirii* (Boliim 6, Misra 6). [hemin,]

her Kisi: Herkes.

1. Her Kkisi kim isteye itmek nemaza ibtida
Evvela la-bliddiir afia sekiz nesne ebeda (Boliim 1, Misra 1). [her kisi,]

her vakt: Her vakit, her zaman.
1. Istiha vii ger mend her vaktde kim nazil ola (Bélim 19, Misra 1). [her vaktde, -de]
hifz it-: Ezberlemek, 6grenmek.

1. Hifzidiiben sahfasmna hatiruii tahrir it
Nesne yimek nesne igmek aglamak redd-i selam (BOlUm 8, Misra 2). [hifz idiiben, -Uben]

hisab: Hesap.

1. Bunemazuii siinneti on dort olup durur hisab
Biri terk olunsa bulunmaz salatufida sevab (Boliim 5, Misra 5). [hisab,]

hi idin-: Huy edinmek.
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1. Hacetinden sofira setrin 6rtmegi idine hu
Sag eliyle mazmaza istingak ide sumkulrmiye (Boliim 12, Misra 2). [hi idine, -€]

hiikmi ol-: Geregini yapmanin gerekmesi.

1. Evveliin ad1 hakiki ahiriifi hiikmi olur
Dort mahalde gusl itmek siinnet old1 ey sa‘id (Boliim 19, Misra 4). [hiikmi olur, -ur]

i
ibtida: Besmele.

1. Hak kelaminda didiigi ibtidayla baslamak (Boliim 11, Misra 4). [ibtidayla, -y, -1a]
ibtida it-: Baslamak.

1. Her kisi kim isteye itmek nemaza ibtida
Evvela 1a-biliddiir afia sekiz nesne ebeda (Boliim 1, Misra 1). [ibtida itmek, -mek]

iftitah tekbir(i): Namaza baslarken séylenen tekbir.

1. Aludir farz1 nemazii isidiip bulgil felah
Ori turmak okimak Kur’an tekbir iftitah (Boliim 2, Misra 2). [iftitah tekbir,]

ihfa ile: Gizlice, sessizce.

1. Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile
Tonina fercine su sagmak taharet sofiuna (Béliim 13, Misra 2). [ihfa ile,]

ihram: Hacceden Miisliiman erkeklerin dikissiz, beyaz bir pestemal ve omuza aliman bir havludan,
kadinlarin ise bolca bir elbiseden ibaret olan ve kefeni andiran kiydfetleri.

1. Vakfe vii ihram u yevm-i Cum‘a ile yevm-i ‘id (Béliim 19, Misra 6). [ihram,]
ihtiram id-: Hiirmet etmek, saygi gostermek.

1. Kibleye ardin 6iin dénmeye idiip ihtiram (Boliim 12, Misra 6). [ihtiram idiip, -Up]
ihtiraz kil: Cekinmek, sakinmak.

1. Altidir mekrithi abdestifi biliip kil ihtiraz (Boliim 14, Misra 1). [ihtiraz kil,]

iki_elin _kalduruban bagla-: Namazda dnce tekbir getirip ardindan elleri gébek hizasindan
baglamak.

1. iKki elin kalduruban baglamak hamd ii selam
Ciimle tekbir-i te‘avvuz 6n tesehhiid ba-temam (Béliim 5, Misra 3). [iki elin kalduruban
baglamak, -mak, -uban]

ikiden biri: fkisinden biri.

1. Yauyana uyhudan kendii toninda bevl bula
Bu ikiden kim biri bulunsa gusl lazim geliir (Boliim 19, Misra 3). [ikiden biri,]
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ileru: fleri.

1. Karmuii ilertige tokunmamak komak yiiziifi
Koltuk agmak yiiziin alnin bile komaklik yire (Boliim 6, Misra 10). [ileriige, -ge]

imam ol-: Namaz kildirmak.

1. Feth itmek afia kim kendiiye olmaya imam
Bi-‘6zr itmek tenahnuh séylemek fi‘l-i kesir (Boliim 8, Misra 4). [imam olmaya, -ma, -y, -a]

‘inde’r-riikii ‘: Riikii esnasinda.

1. Arkasin basin ber-a-ber eylemek ‘inde’r-riikii
Basufi1 kaldirmag andan hamd ile indir diztifi (Boliim 6, Misra 8). [ ‘inde 'r-riikii ‘]

irtidad: Islam dinini terk ederek baska dini kabul etme.
1. Fikr-i fasid eylemek ya‘ni irtidad ey zu-fintn (Béliim 16, Misra 6). [irtidad,]
isit-: Isitmek, duymak.

1.  Altudir farz1 nemaziii isidiip bulgil felah
Qri turmak okimak Kur’an tekbir iftitah (Béliim 2, Misra 1). [isidiip, -Up]
2. Ittifakd altidir guslid isitgil sunneti (Boliim 18, Misra 1). [isitgil, -qil]

israf eyle-: Israf etmek.

1. Yalin ayak mesh idiip israf eylemek suy1
Eksik artik yumak tigden gasl-i farz olan yerin (Béliim 15, Misra 2). [israf eylemek, -mek]

iste-: Istemek, talep etmek.

1. Her kisi kim isteye itmek nemaza ibtida
Evvela la-biiddiir afia sekiz nesne ebeda (Boliim 1, Misra 1). [isteye, -y, -€]
2. Itri‘ayet olmak istersefi resiliifi immeti
Mazmaza misvak istingak dahi gusl-i yed (Boliim 10, Misra 2). [resiliifi immeti olmak istersern, -
r, -sefi]
istiha: Arzu, istek, heves.
1. Istiha vii ger menT her vaktde kim nazil ola (Béliim 19, Misra 1). [istiha,]
istinca al-: Taharetlenmek.
1. Almak istinca i¢iin tas iki pare ya kesek (Béliim 10, Misra 8). [istinca almak, -mak]
istinca it-: Taharetlenmek.

1. Gasil istinca idiip setr itmemekdir ‘avretin (Bolim 15, Misra 4). [istinca idiip, -Up]

istincak it-: Istinsak etmek: Abdest alirken burna su ¢ekmek. (Kelime Afgan Farscasinda namaz
kilmak anlaminda kullanilmaktadir ancak metinde istingak kelimesinin yerine kullanilmistir.)
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1. Itmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarin (Boliim 10, Misra 4). [istincak itmek, -mek]

istinsak: Abdest alirken burna su ¢cekme.

1. Itri‘ayet olmak istersefi resiliifi immeti
Mazmaza misvak istingak dahi gusl-i yed (Boliim 10, Misra 3). [istinsak,]

istinsak it-: Abdest alirken burna su ¢ekmek.
1. Hacetinden sofira setrin ortmegi idine hii
Sag eliyle mazmaza istinsak ide sumkirmiye (Boliim 12, Misra 3). [istinsak id, -e,]
2. Su dokerken soylemek goze goriinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idUp itmek nazar (Boliim 14, Misra 5). [istingak id,-0p]
it: Etmek.
1. Kollarm yire doseyiip ¢cevre bakmak itmeye (Béliim 7, Misra 8). [itmeye, -me, -y, -€]
2. Zamm idicek ii¢ ya dort ayet kadar ide hemin
Sol bilegifi tutup agmak parmagin ba'de’s-stiri* (Boliim 6, Misra 6). [ide, -€]

i‘tibar ol-: Sahih, giivenilir olmak.

1. Olmasa ba‘z1 anufi olmaz vuziya i‘tibar
Bagsa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Béliim 9, Misra 2). [i ‘tibar olmaz, -maz]

ittifaki: Kesinlikle.
1. Ittifaki altdir gusliifi isitgil siinneti (Boliim 18, Misra 1). [ittifaki,]

K
ka'b: Topuk.

1. Lik bile yuya ka‘b u mirfakin ile kolin (Boliim 9, Misra 4). [ka ‘b,]
kadar: "Asag: yukari, yaklasik" anlaminda bir niceligin miktarini tahmini olarak bildiren edat.

1. Zamm idicek ii¢ ya dort ayet kadar ide hemin
Sol bilegifi tutup agmak parmagin ba‘de’s-siirti* (Boliim 6, Misra 6). [kadar,]

kaddini lam kil-: Namazda rukd etmek.
1. Ayagi iistin gore kaddini kildukda ¢ii 1am
Secde idiip gore burnin hem tesehhiidde 6fin (Béliim 6, Misra 4). [kaddini ¢ii lam kildukda, -
dikda-dukda]

Kkaldar-: Kaldirmak.

1. Arkasin basin ber-a-ber eylemek ‘inde’r-rika’
Basuiu kaldirmag andan hamd ile indir diziiii (Boliim 6, Misra 9). [kaldirmag, -mag]

kamu: Bastan basa, biisbiitiin, biitiin.
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1.

Mazmaza istinsak idiip ‘uzvi kamu tahir kila (Béliim 17, Misra 2). [kamu,]
kaplavyu: Biitiiniiyle, tamamiyla.

Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz
Kaplayu mesh eylemek basina terttb miistehak (Boliim 11, Misra 3). [kaplayu,]

karin: Karin, mide; iskembe.

Karinuii ileriige tokunmamak komak yiiziifi
Koltuk agmak yiiziin alnin bile komaklik yire (Boliim 6, Misra 10). [karnud, -ufi]

kasd it-: Niyetlenmek, amaglamak.

Secde-i sehv vacibi terk idicek 1azim olur
Kasd itse kildugi eksiik 6zi asim olur (Boliim 4, Misra 2). [kasd itse, -S€]

kati: Asir1 derecede, ¢ok.

Gevdesinde var meni kim pak eylemek kati
Ellerin fercin yumak her ‘uzvim ti¢ kez yumak (Boliim 18, Misra 2). [kati,]

kat1 gerin-: Cok fazla gerinmek.

El ile oynamak esnemek u gerinmek kat1
Saf arasinda turicak sik tura ayrilmaya (Bolim 7, Misra 2). [kati gerinmek, -mek]

kazasin ictinab: Namazi kazaya birakmaktan kaginmak.
Sakalin tertib eylemek kazasin ictinab (Béliim 8, Misra 8). [kazasin ictinab,]
kelam it-: Konusmak.

Vakt-i hacetde aya giine 61l ardin virmeye
Ab-destlense du‘adan gayr itmeye kelam (Bolim 12, Misra 5). [kelam itmeye, -me, -y, -€]

kendiiden haric olan nesne: Kisinin kendisinden baska her sey.

Kendiiden haric olan nesneye isitgil haber (Boliim 14, Misra 6). [kendiiden haric olan nesneye,
-y, -€]

kendiiziinden ugni-: Solugu kesilip tikanmak, kendinden ge¢cmek, bayilmak.

Savt ile gillmek nemazda kendiiziinden ugnimak
Kusmak agiz toli irismek nemazinda ciintin (Bdliim 16, Misra 4). [kendiiziinden ugnimak, -1, -
mak]

kesek: Kesek, saglam toprak pargast.
Almak istinca iglin tas iki pare ya kesek (Béliim 10, Misra 8). [kesek,]

key isit: Lyi dinle.

Osmanli Miras1 Arastirmalar: Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 7, Say1 17, Mart 2020 / Volume 7, Issue 17, March 2020 47



Bilal Giizel Eski Anadolu Tiirkcesi Donemine Ait Manzum Bir Namaz Risalesi

1. Fasid iden nesne on dortdiir nemazi key isit (Boliim 8, Misra 1). [key isit,]
kible: Namaz kilarken déniilen Kabe.
1. Kibleye ardin 6fiin donmeye idiip ihtiram (Béliim 12, Misra 6). [kibleye, -ye]

kibleye karsu tur-: Namaz kilmak maksadi ile kibleye yonelmek.

1. Gevdesi ton1 nemazi kildugi yir pak ola
Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore (Boliim 1, Misra 6). [kibleye karsu tura, -a]

kil: (Namaz) kilmak.

1. Bu sekizden kim biri terk eyleye batil olur
Kildug ger sehv ger ‘amd ile bi-hasil olur (Béliim 1, Misra 8). [kildugi, -dug, -1]
2. Secde-i sehv vacibi terk idicek 1azim olur
Kasd itse kildug eksiik 6zi asim olur (Boliim 4, Misra 2). [kildugi, -dug, -1]
3. Taki mergib ola Hak katinda kilduguii nemaz
Suya siimkiirmek tiikiirmek yiize su urmak kat1 (Boliim 14, Misra 2). [kilduguf, -dug, -ufi]
4. Gevdesi ton1 nemazi kildug yir pak ola
Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore (Boliim 1, Misra 5). [nemazi kildugi, -dug, -1]

kol: Kol, Insanin omuzundan parmak uclarina kadar olan organ.
1. Lik bile yuya ka‘b u mirfakin ile kol (BOIUm 9, Misra 4). [koln, -in]

kollarin yire dise-: Namazda secde esnasinda kollari yere yaslamak.

1. Kollarin yire doseyiip cevre bakmak itmeye (Boliim 7, Misra 8). [kollarn yire doseyiip, -y, -Up]
koltuk ac-: Namazda secde esnasinda kollar: yana agmak.

1. Karnnui ileriige tokunmamak komak yiiziifi
Koltuk acmak yiiziin alnin bile komaklik yire (Béliim 6, Misra 11). [koltuk agmak, -mak]

kul: Kul.
1. Ab-desti yidi[dir] naks iden bil ey sevgiili kul (Bokim 16, Misra 1). [kul,]
kulak: Kulak.

1. TItmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarm (Boliim 10, Misra 5). [kulaklarin, -lar, -1, -n]

kuniit: Namazda rikadan dnce veya sonra ayakta dua etmek.

1. Yididir vacibleri nass ile bulmusdur siibut
Eylemek ta‘yin-i Kur’an ofi ikiye hem kunut (Béliim 3, Misra 2). [kuniit,]

kur’an oki-: Kuran okumak.

1. Aludir farz1 nemazii isidiip bulgil felah
Ori turmak okimak Kur’an tekbir iftitah (Boliim 2, Misra 2). [kur an okimak, -mak]
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L

1a-bid: Lazim, gerek.

1. Her kisi kim isteye itmek nemaza ibtida
Evvela la-buddir afia sekiz nesne ebeda (Boliim 1, Misra 2). [la-bluddir, -dir]

lazim gel-: Gerekmek, elzem olmak.

1. Yauyanauyhudan kendii toninda bevl bula
Bu ikiden kim biri bulunsa gusl 1azim geliir (Boliim 19, Misra 3). [lazim geliir, -Ur]

lazim ol-: Gerekmek.

1. Secde-i sehv vacibi terk idicek lazim olur
Kasd itse kildug1 eksiik 6zi asim olur (Boliim 4, Misra 1). [lazim olur, -ur]

M

mabhal: Yer, mekan.

1. Evveliif adi hakikt ahirtifi hitkmi olur
Dort mahalde gusl itmek siinnet oldi ey sa‘id (Boliim 19, Misra 5). [mahalde, -de]

mazmaza: Abdest alirken agiza su alma, agzi su ile ¢calkalamak.
1. It ri‘ayet olmak istersefi resiiliifl iimmeti
Mazmaza misvak istinsak dahi gusl-i yed (Béliim 10, Misra 3). [mazmaza,]
2. Hacetinden sofira setrin 6rtmegi idine ha
Sag eliyle mazmaza istinsak ide siimkiirmiye (Boliim 12, Misra 3). [mazmaza,]
3. Sudokerken sdylemek goze goriinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idiip itmek nazar (Boliim 14, Misra 5). [mazmaza,]
mazmaza istinsak it-: Abdest alirken agzi ve burnu su ile ¢alkalamak.

1. Mazmaza istinsak idiip ‘uzvi kamu tahir kila (Béliim 17, Misra 2). [mazmaza istinsak idiip,-Up]

mekrih: Islim dininde haram olmadigi hélde hos goriilmeyen veya yapimast yasaklanan durum,
davranis.

1. Altidir mekriihi abdestiii biliip kil ihtiraz (Boliim 14, Misra 1). [mekrih, -1]

mekriih_it-: Islim dininde haram olmadigi halde hos goriilmeyen veya yapilmas: yasaklanan
duruma getirmek.

1. On durur mekriih idenler bellii bilgil ta‘ati (Boliim 7, Misra 1). [mekrih idenler, -en, -ler]
meni: Er suyu, nutfe, sperma.

1. Gevdesinde var meni kim pak eylemek kati
Ellerin fercin yumak her ‘uzvini ti¢ kez yumak (Béliim 18, Misra 2). [ment,]
2. lstiha vii ger meni her vaktde kim nazil ola (Béliim 19, Misra 1). [meni,]

mergib ol-: Makbul olmak.
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1. Taki mergiib ola Hak katinda kildugufi nemaz
Suya siimkiirmek tiikiirmek yiize su urmak kat1 (Boliim 14, Misra 2). [mergib ola, -a]

mesh evle-: Abdest alirken 1slak eli basa veya mest iizerine siirmek.

1. Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz
Kaplayu mesh eylemek basina tertib miistehak (Béliim 11, Misra 3). [mesh eylemek, -mek]

mesh it-: Abdest alirken islak eli baga veya mest iizerine siirmek.

1. Yalin ayak mesh idiip israf eylemek suy1

Eksik artik yumak tigden gasl-i farz olan yerin (Boliim 15, Misra 2). [mesh idiip, -Up]
2. Olmasa ba‘z1 anufi olmaz vuziiya i‘tibar

Basa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Boliim 9, Misra 3). [mesh itmek, -mek]
3. Itmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded

Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarin (Boliim 10, Misra 5). [mesh itmek, -mek]

mirfak: Dirsek.
1. Lik bile yuya ka‘b u mirfakin ile kolin (Boliim 9, Misra 4). [mirfakin, -in]
misvak: Disler icin hos kokulu ve meyvesiz bir agacin dallarindan kesilip kullanilan parga.

1. Itri‘ayet olmak istersefi resiliifi immeti
Mazmaza misvak istinsak dahi gusl-i yed (Boliim 10, Misra 3). [misvak,]

miistehab: Hakkinda kesin bir emir bulunmadigi halde dinin temel prensiplerine uygun oldugu
icin begenilen, tavsiye edilen, sevap kazandiran, dince makbul is ve davranis.

1. Miistehabi altidir niyyetdir evvel ey ‘aziz (Béliim 11, Misra 1). [miistehabi, -1]
2. Al old1 miistehabi gibi adab-1 vuzi (Béliim 12, Misra 1). [miistehabi, -1]

miistehabatii’s-salat: Namazin miistehablari.

1. Belli bil yigirmi besdir miistehabatii’s-salat
Kil ‘amel bulmak dilersefi Tamu odindan necat (Béliim 6, Misra 1). [miistehabatii’s-salat,]

miistehak: Layik, uygun.

1. Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz
Kaplayu mesh eylemek basina tertib miistehak (Boliim 11, Misra 3). [miistehak,]

N

nafile: Bir kimsenin dinen mecbur ve miikellef olmadigi halde Allah rizasini kazanmak maksadiyla
farz disinda yaptigi her tiirlii haywl is ve davranis.

1. Fi’l-hakika dort olur ab-dest icinde nafile (Boliim 13, Misra 1). [ndfile,]
nahi: Yasaklanmis.
1. Ab-dest iginde bilgil bes olupdur nahi (Béliim 15, Misra 1). [nahi olupdur, -up, -dur]

naks it-: Eksik etmek.
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1.

Ab-desti yidi[dir] naks iden bil ey sevgiili kul (Béliim 16, Misra 1). [naks iden, -en]

nass: Herhangi bir konuda Kur’an’da veya hadislerde bulunan ve iizerinde tartisilmas: dinen cdiz

olmayan delil hikmindeki kesin ifade.

1.

Yididir vacibleri nass ile bulmusdur siibat
Eylemek ta‘yin-i Kur’an ofi ikiye hem kuniit (Boliim 3, Misra 1). [nass,]

nazar it-: Bakmak.

Su dokerken soylemek goze goriinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idiip itmek nazar (Bolim 14, Misra 5). [nazar itmek, -mek]

nazil ol-: /nmek.
Istiha vii ger menT her vaktde kim nazil ola (Béliim 19, Misra 1). [nazil ola, -a]
necat bul-: Kurtulmak.

Bellii bil yigirmi besdir miistehabatii’s-salat
Kil ‘amel bulmak dilersefi Tamu odindan necat (Béliim 6, Misra 2). [necat bulmak, -mak]

nemaz: Namaz.

Her kisi kim isteye itmek nemaza ibtida

Evvela l1a-bliddiir aia sekiz nesne ebeda (Boliim 1, Misra 1). [nemaza, -a]

Sofi oturmak secde kilmak hem riika‘ itmek temam

Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam (Boliim 2, Misra 4). [nemazi, -1]
Yiizine elin sile oldi nemazi ¢ii temam (Béliim 6, Misra 22). [nemazi, -1]

Fasid iden nesne on dortdiir nemaz key isit (Béliim 8, Misra 1). [nemazi, -1]

Ta ki mergiib ola Hak katinda kildugui nemaz

Suya siimkiirmek tiikiirmek yiize su urmak kati (Béliim 14, Misra 2). [nemaz,]
Savt ile giilmek nemazda kendiiziinden ugnimak

Kusmak agiz tol irismek nemazinda ciintin (Béliim 16, Misra 4). [nemazda, -da]
Savt ile giilmek nemazda kendiiziinden ugnimak

Kusmak agiz toli irismek nemazinda ciintin (Béliim 16, Misra 5). [nemazinda, -in, -da]

nemaz icinde: Namaz esnasinda.

Secdesi yirinde eli ile nesne rmaya
‘Ozri yog iken nemaz icinde bagdas kurmaya (Boliim 7, Misra 5). [nemaz i¢inde, -n, -de]

nemazuii farzi: Namazin terk edilmesine izin verilmeyen kurallari.

Altidir farz1 nemazifi isidiip bulgil felah
Ori turmak okimak Kur’an tekbir iftitah (Béliim 2, Misra 1). [nemaziii farzi, -1]

nemazinda kiyam it-: Namazda ayakta durmak. Namazin ana unsurlarindan birisidir.

Secde yirin gozleye itse nemazinda kiyyam (Boliim 6, Misra 3). [nemazinda kiyam itse, -Se]

nemazuii siinneti: Yapilmadiginda namazi bozmayan, yapildiginda ise sevap olan namaz ritiilleri.
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1. Bu nemazuii siinneti on dort olup durur hisab
Biri terk olunsa bulunmaz salatufida sevab (Boliim 5, Misra 5). [nemazuii stinneti,]

nesne: Belli bir agirligi ve hacmi, rengi olan her tiirlii cansiz varlik, sey, obje.

1. Her kisi kim isteye itmek nemaza ibtida

Evvela 1a-bliddir afa sekiz nesne ebeda (Boliim 1, Misra 2). [nesne,]
2. Gusl iginde farz olan ii¢ nesne old1 gasile (Béliim 17, Misra 1). [nesne,]
3. Fasid iden nesne on dortdiir nemazi key isit (Béliim 8, Misra 1). [nesne,]

nesne i¢c-: Her hangi bir sey icmek.

1. Hifzidiiben sahfasma hatiruil tahrir it
Nesne yimek nesne icmek aglamak redd-i selam (Boliim 8, Misra 3). [nesne igmek, -mek]

nesne Vi-: Herhangi bir sey yemek.

1. Hifzidiben sahfasma hatiruii tahrir it
Nesne yimek nesne igmek aglamak redd-i selam (Boliim 8, Misra 3). [nesne yimek,-mekK]

niyvet: Namaz, orug, abdest gibi ibadetlere baslarken bu ibadeti yapmaya karar verdigini sozle
sdyleme veya icinden gecirme.

1. Mistehabi altidir niyyetdir evvel ey ‘aziz (Boliim 11, Misra 1). [niyyetdir, -dir]

niyyet kil-: Niyet etmek.

1. ‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala
Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila (Boliim 1, Misra 3). [niyyet kila, -a]

o

oki-: Okumak.

=

Oktyan1 dinleyeni yazani (Boliim 20, Misra 1). [okiyani, -y, -an, -i]

ol-: Olmak.

1. Soil oturmak secde kilmak hem riika* itmek temam
Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam (Boliim 2, Misra 4). [olmasa, -ma, -sa]
2. Olmasa ba‘z1 anufi olmaz vuziiya i‘tibar
Baga mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Béliim 9, Misra 2). [olmasa, -ma, -sa]
3. Al old1 miistehab1 gibi adab-1 vuzi (Boliim 12, Misra 1). [old, -di]
4. Evveliin ad1 hakiki ahiriifi hiikmi olur
Dort mahalde gusl itmek siinnet old1 ey sa‘1id (Béliim 19, Misra 5). [oldi, -di]
5. Gusliginde farz olan ii¢ nesne old1 gasile (Béliim 17, Misra 1). [oldl, -di]

olup durur: Olmak.

1. Bunemazui siinneti on dort olup durur hisab
Biri terk olunsa bulunmaz salatufida sevab (Béliim 5, Misra 5). [olup durur, -up , -durur]

otur-: Oturmak.
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1. Oturicak sol ayagin doseye vii otura
Kibleye yonelde sag ayagi parmagin dikiip (Boliim 6, Misra 18). [otura, -a]

5

ondin: Once, ilk 6nce, ilk.

1. Kibleye ayaklari1 parmaklarini dondiire
Secdeye varicagiz burnin yire 6Adin koya (Boliim 6, Misra 13). [67idin]

on: On taraf.

1. Ayag istin gore kaddini kildukda ¢ii 1am
Secde idiip gore burnin hem tesehhiidde 6Ain (Boliim 6, Misra 5). [oiin,]

of ardn vir-: Oniinii arkasin donmek.

1. Vakt-i hacetde aya giine 6i1 ardin virmeye
Ab-destlense du‘adan gayr itmeye kelam (Bolim 12, Misra 4). [67 ardin virmeye, -me, -y, -€]

0f oturmak: Dart rekatlh namaziarin ortasinda "Ettehiyydtii” duasini okuyacak kadar oturmaktir.

1. Soi tahiyyat 6fi oturmak ‘adl i erkan eylemek
Cehr i ahfa yerlerin yirlii yirince gozlemek (Béliim 3, Misra 3). [0 oturmak,]

oi tesehhiid: Dort rekatli namazlarda ilk oturus.

1. Iki elin kalduruban baglamak hamd ii selam
Ciimle tekbir-i te‘avvuz oii tesehhiid ba-temam (Béliim 5, Misra 4). [67i tesehhiid, ]

ofiin ardin don-: Oniinii arkasini donmek.

1. Kibleye ardin 6iiin donmeye idiip ihtiram (Boliim 12, Misra 6). [67iin ardin donmeye, -me, -y, -

e]
ori tur-: Ayaga kalkmak.

1. Altdir farzi nemaziii isidiip bulgil felah
Ori turmak okimak Kur’an tekbir iftitah (Béliim 2, Misra 2). [ori turmak, -mak]

o0zi asim ol-: Suclu, kabahatli, giinahkar olmak.

1. Secde-i sehv vacibi terk idicek lazim olur
Kasd itse kildugi eksiik 6zi asim olur (Boliim 4, Misra 2). [6zi asim olur, -ur]

‘ozri yog iken: Mazeretsiz.

1. Secdesi yirinde eli ile nesne irmaya
‘Ozri yog iken nemaz i¢inde bagdas kurmaya (Boliim 7, Misra 5). [ ‘Ozri yog iken,]

P
pak: Temiz, saf.
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1.

2.

‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala

Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila (Boliim 1, Misra 4). [pak,]
Gevdesi ton1 nemazi kildugi yir pak ola

Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore (Boliim 1, Misra 5). [pak,]

pak eyle-: Temizlemek; arindirmak.

1.

Gevdesinde var meni kim pak eylemek kati
Ellerin fercin yumak her ‘uzvini ii¢ kez yumak (Boliim 18, Misra 2). [pak eylemek, -mek]

pare: Parca, kisim.

1.

Almak istinca iciin tas iki pare ya kesek (Boliim 10, Misra 8). [pare,]

parmagin ac-: Namazda ayakta sag elle sol bilegi tutarken bag parmagi agmak.

1.

R

Zamm idicek ii¢ ya dort ayet kadar ide hemin
Sol bilegifi tutup agmak parmagin ba‘de’s-stirti’ (Boliim 6, Misra 7). [parmagin, -in]

rahmet: Esirgeme, kollama, merhamet.

1.

Rahmetiifile yarligagil ya Gani
Temmet (Béliim 20, Misra 2). [rahmetiiiile, -Uf, -1e]

redd-i selam: Selam almak, verilen selama mukabele etmek.

1.

Hifz idiiben sahfasina hatirun tahrir it
Nesne yimek nesne igmek aglamak redd-i selam (Boliim 8, Misra 3). [redd-i selam,]

resiliifi iimmeti ol-: Hz. Muhammet'e tabi olmak.

1.

It ri‘ayet olmak istersef resiiliifi iimmeti
Mazmaza misvak istinsak dahi gusl-i yed (Boliim 10, Misra 2). [resuliifi timmeti olmak, -mak]

reva ol-: Uygun olmak.

1.

Besmele amin ile tesbih u tesmi‘ i Sena
Stare zamm itmek reva olmaz iki sofirasina (Bélim 5, Misra 2). [reva olmaz, -maz]

ri‘ayet it-: Uymak.

1.

it ri‘ayet olmak istersefi resiiliifi immeti
Mazmaza misvak istingak dahi gusl-i yed (Boliim 10, Misra 2). [ri‘ayet it,]

riikkii' it-: Namazda dizlere tutunarak viicudun belden yukarisi yere muvazi gelecek sekilde egilme

hareketi.

1.

Sofi oturmak secde kilmak hem riikai‘ itmek temam
Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam (Boliim 2, Misra 3). [riikii ‘ itmek, -mek]
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S

saf arasinda tur-: Cemaatle kilinan namazlarda yan yana durmak.

1. Elile oynamak esnemek u gerinmek kati
Saf arasinda turicak sik tura ayrilmaya (Boliim 7, Misra 3). [saf arasinda turicak, -icak]

safdan tasra tenha tur-: Cemaatle kilinan namazlarda siradan ayri durmak.

1. Gozlerin yummaya safdan tasra tenha turmaya
Nesne diizmeye eliyle hem elin oynatmaya (Boliim 7, Misra 6). [safdan tasra tenhd turmaya, -
ma, -y, -a]

sag: Viicudun sag tarafi.

1. Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz

Kaplayu mesh eylemek basina tertib miistehak (Béliim 11, Misra 2). [sagin, -in]
2. Hacetinden sofira setrin 6rtmegi idine hi

Sag eliyle mazmaza istinsak ide siimkiirmiye (Béliim 12, Misra 3). [sag,]

sag avag parmagin dikiip kibleye yonel-: Namazdaki oturuslarda sag ayagin parmaklarinin
kible yoniine donmesi.

1. Oturicak sol ayagin doseye vii otura
Kibleye yonelde sag ayagi parmagn dikiip (Boliim 6, Misra 19). [sag ayagi parmagin dikiip
kibleye yonelde, -€]
sahfa: Sayfa.

1. Hifz idiiben sahfasma hatiruil tahrir it
Nesne yimek nesne i¢cmek aglamak redd-i selam (Boliim 8, Misra 2). [sahfasina, -s1, -n, -a]

sa‘id: Kutlu, ugurlu.

1. Evveliin adi hakiki ahiriifi hitkmi olur
Dort mahalde gusl itmek siinnet oldi ey sa‘id (Boliim 19, Misra 5). [sa id,]

sakal: Sakal.

1. Besmele tahlil itmek sakalin barmaklarin
Uce dek her ‘uzvunufl gaslini tekrar eylemek (Béliim 10, Misra 6). [sakalin, -in]

sakalin tertib eyle-: Sakalini diizeltmek.
1. Sakalin tertib eylemek kazasin ictinab (Boliim 8, Misra 8). [sakalin tertib eylemek, -mek]
salat: Namaz.

1. Bunemazuii siinneti on dort olup durur hisab
Biri terk olunsa bulunmaz salatufida sevab (Boliim 5, Misra 6). [salatuiida, -ufi, -da]

savt: Ses, avaz.
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1. Savt ile giilmek nemazda kendiiziinden ugnimak
Kusmak agiz tol1 irismek nemazinda ciiniin (Béliim 16, Misra 4). [savt,]

sebiliyyet: Yolu ile, sebebi ile.

1. Evvela ne haric olursa sebiliyyetden ol
Tayanup ya yasdanup ya yiikiniiben uyumak (Béliim 16, Misra 2). [sebiliyyetden, -den]

secde: Namazda egilip alnini yere koymak.

1. Secdede ii¢ ya yidi vii tesbih okiya
Bagim alnin kaldura koya yire tekbir ide (Boliim 6, Misra 14). [secdede, -de]

secde it-: Secde etmek.

1. Ayagi iistin gore kaddini kildukda ¢ii 1am
Secde idUp gore burnin hem tesehhiidde 6iin (Boliim 6, Misra 5). [secde idiip, -0p]

secde kil-: Secde etmek.

1. Soii oturmak secde kilmak hem riikii‘ itmek temam
Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam (Béliim 2, Misra 3). [secde kilmak, -mak]

secde viri: Namazda secde edilen yer.
1. Secde yirin gozleye itse nemazinda kiyam (Béoliim 6, Misra 3). [secde yirin, -n]
secde-i sehv: Hata secdesi, namazda yapilan bir yanhs i¢in namazin sonunda tekrar secde etme.

1. Secde-i sehv vacibi terk idicek lazim olur
Kasd itse kildugi eksiik 6zi asim olur (Béliim 4, Misra 1). [secde-i sehv,]

secdesi yiri: Namazda secde edilen yer.

1. Secdesi yirinde eli ile nesne irmaya
‘Ozri yog iken nemaz i¢inde bagdas kurmaya (Béliim 7, Misra 4). [secdesi yirinde, -i, -n, -de]

secdeye var-: Secde etmek.

1. Kibleye ayaklari1 parmaklarini dondiire
Secdeye varicagiz burnin yire 6fidin koya (Boliim 6, Misra 13). [secdeye varicagiz, -icagiz]

sehv: Kasten yapilmayan, yanilmaktan dogan yanls, hata.

1. Bu sekizden kim biri terk eyleye batil olur
Kildugi ger sehv ger ‘amd ile bi-hasil olur (Boliim 1, Misra 8). [sehv,]

selam: Namazdan ¢ikmak i¢in bast saga-sola gevirerek dua okumak.

1. Iki elin kalduruban baglamak hamd ii selam
Ciimle tekbir-i te‘avvuz 611 tesehhiid ba-temam (Boliim 5, Misra 3). [selam,]

selam vir-: Namazdan ¢ikmak i¢in basi saga-sola cevirerek dua okumak.
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1. Ellerin uylug stine koya tefrih idiip
Hem tahiyyat okuyuban vire ardinca selam (Boliim 6, Misra 21). [selam vire, -€]

sena: (Tanri'yr) Ovme, ovgti, medih.

1. Besmele amin ile tesbih u tesmi’ {i Sena
Stre zamm itmek reva olmaz iki sofirasina (Béliim 5, Misra 1). [Sena,]

setr eyle-: Ortmek.

1. ‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala
Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila (Boliim 1, Misra 3). [setr eyleye, -y, -€]

setrin ac-: Vlcuttaki mahrem yerleri agmak.

1. Setrin agmak zahir olmak a‘ma olduginda bir
Zikir itmek giilmek i agsura virmeklik cevab (Béliim 8, Misra 6). [setrin agmak, -mak]

setrin Ort-: Viiciidun, goriinmesi ve gosterilmesi dince haram ve ayp sayilan ve ortiilmesi sart
olan yerleri 6rtmek.

1. Hacetinden sofira setrin 6rtmegi idine ha
Sag eliyle mazmaza istinsak ide siimkiirmiye (Boliim 12, Misra 2). [setrin 6rtmegi, -meg, -i]

sevab bul-: Sevap kazanmak.

1. Bunemazuii siinneti on dort olup durur hisab
Biri terk olunsa bulunmaz salatuiida sevab (Béliim 5, Misra 6). [Sevab bulunmaz, -un, -maz]

sevguli: Sevgili.
1. Ab-desti yidi[dir] naks iden bil ey sevguli kul (Bélim 16, Misra 1). [sevgiili,]
sik tur-: Yan yana durmak.

1. Elile oynamak esnemek u gerinmek kati
Saf arasinda turicak sik tura ayrilmaya (Boliim 7, Misra 3). [sik tura, -a]

sol: Sol.

1. Su dokerken sdylemek goze goriinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idiip itmek nazar (Boliim 14, Misra 5). [sol,]

sol ayagin doése-: Namazdaki oturuslarda sol ayagi viicuda paralel uzatmak.

1. Oturicak sol ayagin doseye vi otura
Kibleye yonelde sag ayag1 parmagin dikiip (Boliim 6, Misra 18). [sol ayagin doseye, -y, -€]

sol bilegii tut-: Namazda ayakta iken sag el ile sol el bilegini tutmatk.

1. Zamm idicek ii¢ ya dért ayet kadar ide hemin
Sol bilegiii tutup agmak parmagin ba'de’s-stira* (Béliim 6, Misra 7). [sol bilegifi tutup, -up]
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soii: Son, nihayet.

1. Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile
Tonina fercine su sagmak taharet sofiuna (Bélim 13, Misra 3). [sofiuna, -u, -n, -a]

soii oturmak: Son Oturus, Ka'de-i ahire: Namazin sonunda "Ettehiyyatii" duasint okuyacak kadar
oturmak.

1. Soi oturmak secde kilmak hem riikii‘ itmek temam
Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam (Boliim 2, Misra 3). [soni oturmak,]

soi tahiyyat: Son oturus, Ka'de-i ahire: Namazin sonunda "Ettahiyydti” duasini okuyacak kadar
oturmaktir.

1. Soii tahiyyat 6f oturmak ‘adl i erkan eylemek
Cehr i ahfa yerlerin yirlii yirince gézlemek (Boliim 3, Misra 3). [soii tahiyyat,]

soiira: Sonra.

1. Lik basin kaldurmasinda ellerin te’hir ide
Ellerin kaldurdugundan soiira dizin gétlre (Boliim 6, Misra 17). [sofira,]
Ab-dest almak gus(ii)lden sofira yumaklik ayak (Bokim 18, Misra 4). [sofira,]
3. Besmele amin ile tesbih u tesmi' ii Sena
Stire zamm itmek reva olmaz iki sofirasina (Boliim 5, Misra 2). [sofirasina, -s1, -n, -a]
4. Hacetinden soifira setrin 6rtmegi idine hii
Sag eliyle mazmaza istingak ide sumkurmiye (Boliim 12, Misra 2). [sofira,]

>

sdyle-: Konugmak.

1. Sudokerken sdylemek gbze goriinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idiip itmek nazar (Boliim 14, Misra 4). [séylemek, -mek]

su: Su.

1. Ta ki mergib ola Hak katinda kilduguii nemaz

Suya stimkiirmek tiikiirmek yiize su urmak kat1 (Boliim 14, Misra 3). [suya, -y, -a]
2. Yalin ayak mesh idiip israf eylemek suy1

Eksik artik yumak tigden gasl-i farz olan yerin (Béliim 15, Misra 2). [suyi, -y, -1]
3. “Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala

Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila (Boliim 1, Misra 4). [su,]

su dok-: Yikamak.

1. Su dokerken soylemek goze goriinmek ‘avreti
Sol eliyle mazmaza istinsak idiip itmek nazar (Boliim 14, Misra 4). [su dokerken, -er, -ken]

su sac¢-: Yikamak.

=

Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile
Tonina fercine su sagmak taharet sofluna (Béliim 13, Misra 3). [su sagmak, -mak]

siibiit bul-: A¢ik ve kesin bir sekilde ortaya ¢ikmak, gerceklesmek veya ispat edilmek, sabit olmak.
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1. Yididir vacibleri nass ile bulmusdur Siibiit
Eylemek ta‘yin-i Kur’an of ikiye hem kunat (Boliim 3, Musra 1). [Siibit bulmusdur, -mus,-dur]

simkur-: Simkirmek.

1. Hacetinden soiira setrin drtmegi idine hoi

Sag eliyle mazmaza istingak ide simkurmiye (Boliim 12, Misra 3). [siimkiirmiye, -mi, -y, -€]
2. Taki mergib ola Hak katinda kildugufi nemaz

Suya suimkirmek tiikiirmek yiize su urmak kat1 (Boliim 14, Misra 3). [stimkiirmek, -mek]

sunnet: Hz. Muhammed’in Miisliimanlarca uyulmasi gereken sozleriyle ornek is ve

davranmiglarimin tamama.

1. Ab-dest itmekligiii afila ki ondur stinneti (Bokim 10, Misra 1). [stnneti, -i]
2. Evveliif ad1 hakikt ahiriifi hitkmi olur
Dort mahalde gusl itmek stinnet old1 ey sa‘id (Bolim 19, Misra 5). [siinnet,]
3. IttifakT altidir gusliid isitgil sinneti (Béliim 18, Misra 1). [siinneti, -i]
str-: Stirmek.
1. Ba‘'de’l-istinca elin divara sUrip yukine (Boliim 13, Misra 4). [siiriip, -0p]

siire zamm it-: Namazda, Fatiha suresinden sonra Kur'an-: Kerim'den sure veya ayet okumak.

1. Besmele amin ile tesbih u tesmi‘ ii Sena
Siire zamm itmek reva olmaz iki sofirasina (Boliim 5, Misra 2). [siire Zamm itmek, -mek]

S
sart: Sart, kosul.

1. Itmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarm (Boliim 10, Misra 4). [sart sart olmaz, -maz]

sart ol-: Sart olmak, gerekmek.

2. Itmek istincak artmak sart sart olmaz ‘aded
Mesh itmek bas ile boyun ile kulaklarin (Boliim 10, Misra 4). [sart sart olmaz, -maz]

T

ta‘at: Ibadet, namaz.

1. On durur mekrth idenler bellii bilgil ta‘at (Boliim 7, Misra 1). [ta ‘ati, -1]

taharet: [slim dinine gore, ibadetten once viicudu ve giyecekleri namaza engel olan kirlerden ve

pisliklerden armmdirmak seklindeki temizlik.

1. Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile
Tonina fercine su sagmak taharet sofiuna (Béliim 13, Misra 3). [taharet,]

tahir kil-: Temizlemek.

1. Mazmaza istingak idiip ‘uzvi kamu tahir kila (Bélim 17, Misra 2). [tahir kila, -a]

Osmanli Miras1 Arastirmalar: Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 7, Say1 17, Mart 2020 / Volume 7, Issue 17, March 2020

59



Bilal Giizel Eski Anadolu Tiirkcesi Donemine Ait Manzum Bir Namaz Risalesi

tahiyyat oku-: Namazda oturuslarda “et-tahiyyatii” séziiyle baslayan duayr okumak.

1. Ellerin uylug iistine koya tefrih idiip
Hem tahiyyat okuyuban vire ardinca selam (Béliim 6, Misra 21). [tahiyyat okuyuban, -Y, -
uban]

tahlil it-: Hilallemek: Abdest alirken el ve ayak parmaklarim su ile ovalamak, sakalin telleri
araswma parmaklar: sokarak suyun iyice yiizeye ulasmasini saglamak.

1. Besmele tahlil itmek sakalin barmaklarin
Ucge dek her ‘uzvunuii gaslini tekrar eylemek (Béliim 10, Misra 6). [tahlil itmek, -mekK]

tamu odi: Cehennem atesi.

1. Belli bil yigirmi besdir miistehabatii’s-salat
Kil ‘amel bulmak dilersefi Tamu odindan necat (Béliim 6, Misra 2). [tamu odindan, -n, -dan]

tas: Tas, kaya.
1. Almak istinca i¢iin tas iki pare ya kesek (Boliim 10, Misra 8). [tas,]
tayan-: Dayanmak.

1. Evvela ne haric olursa sebiliyyetden ol
Tayanup ya yasdanup ya yiikiniiben uyumak (Béliim 16, Misra 3). [tayanup, -up]

ta‘yin-i kur’an eyle-: Namazda Kur’an'dan sure veya ayet okumak.

1. Yididir vacibleri nass ile bulmusdur siibut
Eylemek ta‘yin-i Kur’an ofi ikiye hem kuntt (Boliim 3, Misra 2). [ta ‘yin-i kur’'an eylemek, -me,

_ﬁ]
tefrih it-: Rahatlatmak.

1. Ellerin uylug iistine koya tefrih idiip
Hem tahiyyat okuyuban vire ardinca selam (Boliim 6, Misra 20). [tefrih idiip, -Up]

te’hir it-: Ertelemek.

1. Lik basin kaldurmasinda ellerin te’hir ide
Ellerin kaldurdugundan sofira dizin gotiire (Boliim 6, Misra 16). [te hir ide, -€]

tekbir it-: Tekbir getirmek, "Allahu ekber" demek.

1. Secdede ii¢ ya yidi vii tesbih okiya
Bagin alnin kaldura koya yire tekbir ide (Boliim 6, Misra 15). [tekbir ide, -€]

tekbir-i te‘avvuz: Allah'a siginmak icin namazda getirilen tekbir.

1. Iki elin kalduruban baglamak hamd ii selam
Cimle tekbir-i te avvugz 61 tesehhiid ba-temam (Boliim 5, Misra 4). [tekbir-i te ‘avvuz,]

tekrar eyle-: Tekrar etmek.
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1. Besmele tahlil itmek sakalin barmaklarin
Ucge dek her ‘uzvunuil gaslini tekrar eylemek (Bélim 10, Misra 7). [tekrar eylemek, -mekK]

temam: BUtln, eksiksiz.

1. Sofi oturmak secde kilmak hem riikkii‘ itmek temam
Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam (Boliim 2, Misra 3). [temam,]

temam ol-: Tamamlanmak.
1. Ydizine elin sile old1 nemazi ¢ii temam (Béoliim 6, Misra 22). [temam oldi, -di]
temmet: (4r.) "Bitti, tamam oldu." manasindadir. Kitaplarin sonuna yazilir.

1. Rahmetiifile yarligagil ya Gani
Temmet (Bolim 20, Misra 3). [temmet,]

tenahnuh it-: Hafif sekilde oksiirmek.

1. Feth itmek afia kim kendiiye olmaya imam
Bi-‘6zr itmek tenahnuh soylemek fi‘l-i kesir (Boliim 8, Misra 5). [tenahnuh itmek, -mek]

terk eyle-: Terk etmek.

1. Bu sekizden kim biri terk eyleye batil olur
Kildugi ger sehv ger ‘amd ile bi-hasil olur (Boliim 1, Misra 7). [terk eyleye, -y, -€]

terk it-: Terk etmek, birakmatk.

1. Secde-i sehv vacibi terk idicek 1azim olur
Kasd itse kildugi eksiik 6zi asim olur (Béliim 4, Misra 1). [terk idicek, -icek]

terk olun-: Birakmak, terk etmek.

1. Bunemazuii siinneti on dort olup durur hisab
Biri terk olunsa bulunmaz salatufida Sevab (Boliim 5, Misra 6). [terk olunsa, -un, -sa]

tertib: Sira, diizen.

1. Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz
Kaplayu mesh eylemek basina tertib miistehak (Boliim 11, Misra 3). [tertib,]

tesbih: "Siibhdanallah" soéziinii séyleyerek Allah't yiiceltme ve tenzih etme, Allah'in her tiirlii
kusurdan ve noksandan uzak oldugunu dile getirme.

1. Besmele amin ile tesbih u tesmi' i Sena
Stre zamm itmek reva olmaz iki sofirasina (Béliim 5, Misra 1). [tesbih,]

tesbih oki-: Allah't her tiirlii noksan ve kusurdan yiice tutarak sanina layik ifadelerle anma.

1. Secdede ii¢ ya yidi vii tesbih okiya
Bagin alnin kaldura koya yire tekbir ide (Béliim 6, Misra 14). [tesbih okiya, -y, -a]

Osmanli Miras1 Arastirmalar: Dergisi / Journal of Ottoman Legacy Studies
Cilt 7, Say1 17, Mart 2020 / Volume 7, Issue 17, March 2020 61



Bilal Giizel Eski Anadolu Tiirkcesi Donemine Ait Manzum Bir Namaz Risalesi

tesehhiid: Namazda tahiyyat duasint okuma ve bu siire zarfinda oturmak.

1. Ayagi iistin gore kaddini kildukda ¢ii 1am
Secde idiip gore burnin hem tesehhiidde 6fin (Boliim 6, Misra 5). [tesehhiidde, -de]

tesmi‘: Namazda riikiidan dogrulurken “semiallahii li-men hamideh” (Allah hamt edenin hamdini
kabul eder) ciimlesini sdylemeyi ifade eden fikih terimi.

1. Besmele amin ile tesbih u tesmi‘ (i Sena
Stre zamm itmek reva olmaz iki sofirasina (Béliim 5, Misra 1). [tesmi',]

teyemmim it-: Suyun bulunmadigi veya kullanilmasimin miimkiin olmadigi durumlarda toprak,
kum vb. ile kollar: ve yiizii meshetmek suretiyle abdest almak.

1. ‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala
Su bulunmazsa teyemmum ide pak topragila (Boliim 1, Misra 4). [teyemmUm ide, -€]

tiz: Tez, cabuk.

1. Baslamak sagin yumak biri biri ardinca tiz
Kaplayu mesh eylemek basina terttb miistehak (Boliim 11, Misra 2). [tiz,]

tokun-: Dokunmak, degmek.

1. Karmuii ileriige tokunmamak komak yiiziifi
Koltuk agmak yiiziin alnin bile komaklik yire (Boliim 6, Misra 10). [tokunmamak, -ma, -mak]

ton: Don, elbise.

1. Yauyana uyhudan kendii toninda bevl bula

Bu ikiden kim biri bulunsa gusl 1azim geliir (Boliim 19, Misra 2). [toninda, -1, -n, -da]
2. Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile

Tonina fercine su sagmak taharet sofiuna (Boliim 13, Misra 3). [tonina, -1, -n, -a]
3. Gevdesi ton1 nemazi kildug yir pak ola

Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore (Bdoliim 1, Misra 5). [toni, -1]

toprag: Toprak.

1. ‘Avretin setr eyleye niyyet kila ab-dest ala
Su bulunmazsa teyemmiim ide pak topragila (Béliim 1, Misra 4). [topragila, -ila]

tokir-: Tukirmek.

1. Ta ki mergtb ola Hak katinda kilduguii nemaz
Suya siimkiirmek tikurmek yiize su urmak kati (Béliim 14, Misra 3). [tikiirmek, -meK]

U
uyhudan uyan-: Uykudan uyanmak.

1. Yauyana uyhudan kendii toninda bevl bula
Bu ikiden kim biri bulunsa gusl 1azim geliir (Boliim 19, Misra 2). [uyhudan uyana, -an, -a]

uyu-: Uyumak.
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1. Evvela ne haric olursa sebiliyyetden ol
Tayanup ya yasdanup ya yiikiniiben wyumak (Boliim 16, Misra 3). [uyumak, -mak]

‘uzv: Aza, organ.

1. Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile
Tonina fercine su sagmak taharet sonuna (Béliim 13, Misra 2). [‘uzwi, -1]
2. Gevdesinde var ment kim pak eylemek kat1
Ellerin fercin yumak her ‘uzvim ii¢ kez yumak (Béliim 18, Misra 3). [ ‘uzvini, -ini]
3. Mazmaza istingak idiip ‘uzvi kamu tahir kila (Boliim 17, Misra 2). [ ‘uzwi, -1]
4. Besmele tahlil itmek sakalin barmaklarin
Uce dek her ‘uzvunui gaslini tekrar eylemek (Béliim 10, Misra 7). [ ‘uzvunud, -un, -ufi]

o
uc kez: Ug defa.

1. Gevdesinde var meni kim pak eylemek kati
Ellerin fercin yumak her ‘uzvim U¢ kez yumak (Béliim 18, Misra 3). [ii¢ kez,]

uice dek: Ug defa.

1. ]?esmele tahlil itmek sakalin barmaklarin
Uge dek her ‘uzvunuii gaslini tekrar eylemek (Boliim 10, Misra 7). [ii¢e dek,]

\Y

vacib: Islam dinine gore yapilmas: gerekli olan.
1. Secde-i sehv vacibi terk idicek lazim olur
Kasd itse kildug1 eksiik 6zi asim olur (Boliim 4, Misra 1). [vacibi, -i]

2. Yididir vacibleri nass ile bulmusdur siibiit
Eylemek ta‘yin-i Kur’an ofi ikiye hem kunat (BOliim 3, Misra 1). [vacibleri, -ler, -i]

vakfe: Haccin sartlarindan olarak hacilarin arife giinii Arafat ’ta bir siire durmalari.

1. Vakfe vii ihram u yevm-i Cum‘a ile yevm-i ‘1d (Boliim 19, Misra 6). [vakfe,]
vakt-i hacet: Tuvalet ihtiyacinin giderildigi an.

1. Vakt-i hacetde aya giine 6i ardin virmeye
Ab-destlense du‘adan gayn itmeye kelam (Béliim 12, Misra 4). [vakt-i hacetde, -de]

vaktivle gor-: Tam zamaninda yapmatk.

1. Gevdesi ton1 nemazi kildug1 yir pak ola
Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore (Boliim 1, Misra 6). [vaktiyle gore, -€]

var: Olmak, bulunmak.

1. Gevdesinde var meni kim pak eylemek kati
Ellerin fercin yumak her “‘uzvini ii¢ kez yumak (Béliim 18, Misra 2). [var,]

ve’s-selam: “Iste o kadar, son séz bu” anlaminda sézii kisa kesmek icin kullanilir.
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1. Soii oturmak secde kilmak hem riikai* itmek temam
Biri olmasa nemazi batil olur ve’s-selam (Béliim 2, Misra 4). [ve’s-selam,]

vuzii: Abdest.

1. Olmasa ba‘z1 anuil olmaz vuziiya i‘tibar
Basa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Bélim 9, Misra 2). [vuziya, -y, -a]

Y

ya: " Ey!" anlaminda bir seslenme sozii.

1. Rahmetiifile yarligagil ya Gani
Temmet (Béliim 20, Misra 2). [ya,]

yahin ayak: Yalin ayak; ¢iplak ayak.

1. Yalin ayak mesh idiip israf eylemek suy1
Eksik artik yumak tigden gasl-i farz olan yerin (Boliim 15, Misra 2). [yalin ayak,]

yvarhga-: Bagislamak, affetmek.

1. Rahmetiifile yarhgagil ya Gani
Temmet (Béliim 20, Misra 2). [yarligagl, -gil]

yasdan-: Yaslanmak, dayanmak.

1. Evvela ne haric olursa sebiliyyetden ol
Tayanup ya yasdanup ya yiikiniiben uyumak (Boliim 16, Misra 3). [yasdanup, -up]

yaz-: Yazmak.
1. Okiyani dinleyeni yazam (Béliim 20, Misra 1). [yazani, -an, -i]

ver: Kisim, béliim, yer.

=

Soii tahiyyat 6fi oturmak ‘adl ii erkan eylemek
Cehr i ahfa yerlerin yirll yirince g6zlemek (Boliim 3, Misra 4). [yerlerin, -ler, -i, -n]

yevm-i cum ‘a: Cuma gund.

1. Vakfe vii ihram u yevm-i Cum‘a ile yevm-i id (Béliim 19, Misra 6). [yevm-i cum ‘a,]
yevm-i ‘id: Bayram glnd.

1. Vakfe vii ihram u yevm-i Cum‘a ile yevm-i ‘id (Béliim 19, Misra 6). [yevm-i id,]
yir: Yer, mekan.

1. Gevdesi ton1 nemazi kildug yir pak ola
Kibleye karsu tura bes vakti vaktiyle gore (Boliim 1, Misra 5). [yir,]

yirll virince gbzle-: Geregine uygun olarak yapmak.
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1. Soi tahiyyat 61 oturmak ‘adl i erkan eylemek
Cehr i ahfa yerlerin yirll yirince gozlemek (BOZim 3, Misra 4). [yirlii yirince gozlemek,-mek]

yu-: Yikamak.

=

Lik bile yuya ka ‘b u mirfakin ile kolin (Béliim 9, Misra 4). [yuya, -y, -a]
2. Bagslamak sagm yumak biri biri ardinca tiz

Kaplayu mesh eylemek basina tertib miistehak (Boliim 11, Misra 2). [yumak, -mak]
3. Yuyicak her ‘uzvi okimak du‘a ihfa ile

Tonina fercine su sagmak taharet sofluna (Béliim 13, Misra 2). [yuyicak, -y, -icak]
4. Yalin ayak mesh idiip israf eylemek suy1

Eksik artik yumak tigden gasl-i farz olan yerin (Boliim 15, Misra 3). [yumak, -mak]
5. Gevdesinde var ment kim pak eylemek kat1
Ellerin fercin yumak her ‘uzvini ti¢ kez yumak (Boliim 18, Misra 3). [yumak, -mak]

yukin-: Diz ¢okmek, bas egmek.
1. Ba'de’l-istinca elin divara siiriip yukine (Boliim 13, Misra 4). [yiikine, -€]
yukKin-: Bagsini yere koymak.

1. Evvela ne haric olursa sebiliyyetden ol
Tayanup ya yasdanup ya yukiniben uyumak (Boliim 16, Misra 3). [yiikiniiben, -Uben]

ylz: Yiz, suret, cehre.

1. Olmasa ba‘z1 anufi olmaz vuziiya i‘tibar
Basa mesh itmek yumak ayaklarin yiizin elin (Béliim 9, Misra 3). [yiizin, -in]

yiize kat1 su ur-: Yiziine suyu carparak vurmak.

1. Ta ki mergtb ola Hak katinda kilduguii nemaz
Suya siimkiirmek tiikiirmek yiize su urmak kati (Boliim 14, Misra 3). [yiize su kati urmak, -
mak]

yiiziin alnin bile vire ko-: Namazda secde etmek.

1. Karnuii ileriige tokunmamak komak yiiziifi
Koltuk agmak yiiziin alnin bile komaklk yire (Boliim 6, Misra 11). [yiiziin almn bile yire
komaklik, -lik]
yiiziifi ko-: YUzini yere koymak.

1. Karnnui ileriige tokunmamak komak yiiziifi
Koltuk agmak yiiziin alnin bile komaklik yire (Boliim 6, Misra 10). [yiiziiii komak, -mak]

z

zahir ol-: Aciga ¢ctkmak, meydana ¢ikmak, goriiniir olmak.

1. Setrin agmak zahir olmak a‘ma olduginda bir
Zikir itmek giilmek i agsura virmeklik cevab (Béliim 8, Misra 6). [zahir olmak, -mak]

zamm it-: Namazda ayakta iken Fatiha suresinden sonra bir sure veya (¢ ayet okumak.
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1. Zamm idicek ii¢ ya dort ayet kadar ide hemin
Sol bilegifi tutup agmak parmagin ba‘'de’s-stiri* (Boliim 6, Misra 6). [Zamm idicek, -icek]

ziKir it-: Konusmak.

1. Setrin agmak zahir olmak a‘ma olduginda bir
Zikir itmek giilmek i agsura virmeklik cevab (Boliim 8, Misra 7). [zikir itmek, -mek]

zi-fiinain: Bilgili kigi.

1. Fikr-i fasid eylemek ya'ni irtidad ey zii-fiintin (Bolim 16, Misra 6). [zi-fiintn, ]

Sonug

Bu ¢alismanin konusu olan manzum namaz risalesi Suleymaniye Kutlphanesi
Esad Efendi koleksiyonu 3436/8 numarada kayitlidir. Eserin miiellifi ve miistensihi belli
degildir. Eser mesnevi nazim sekliyle ve aruzun fa ilatiin fa‘ilatin fa‘ilatin fa ‘iliin
kalibi ile yazilmistir. Eserin yazilma sebebi halka namaz, abdest ve guslin farz, vacip,
siinnet ve miistehaplarin1 6gretmektedir. Bagsinda veya sonunda eserin igerigine dair
herhangi bir agiklama yapilmamistir. Manzum namaz risalesi Eski Anadolu Tiirkcesi
doneminde yazilmistir. Eski Anadolu Tiirkgesinin dil 6zelliklerini barindirmaktadir.

Manzum namaz risalesi ilk donem Anadolu sahasinda yazilan halk tipi
mesnevilerin 6zelliklerini barindirmaktadir. Eser meclislerde sifahi olarak okunmak i¢in
yazilmistir. Bu ylizden dili sadedir ve sanat kaygisindan uzak olarak yazilmistir. Eserde
konu geregi pek cok Arapga ve Farsca kelime kullanilmistir. Ancak bunlar dini
terminoloji oldugu i¢in eserin dilini anlagilmaz kilmamustir.
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